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Liitfen dnce bu kilavuzu okuyun!

Degerli Miisterimiz,

Modern tesislerde (retilen ve titiz kalite kontrol islemlerinden gegirilen rtinden en iyi verimi aimanizi
istiyoruz.

Kullanma kilavuzu iiriinii hizli ve giivenli bir sekilde kullanmaniza yardimci olur.

e Givenlikle ilgili talimatlara mutlaka uyun.

e Daha sonra ihtiyaciniz olabilecedi icin kullanma kilavuzunu kolay ulasabileceginiz bir yerde saklayin.
e Uriinle birlikte verilen diger belgeleri de okuyun.

o (retici tirlin Uzerinde degisiklik yapma hakkini sakli tutar.

Bu kullanma kilavuzunun baska modeller igin de gegerli olabilecegini unutmayin.

Semboller ve aciklamalar
Kullanma kilavuzunda su semboller yer almaktadir:

Onemli bilgiler veya faydali ipuclari.

Can ve mal tehlikesi.

Elekirik carpmasi riski.

Uriintin ambalaji, Ulusal Cevre
Mevzuatimiz geregi geri dondistirlebilir
malzemelerden Gretilmistir.

@ >[>E

Bu iiriin, cevreye saygili modern tesislerde ) doGaya zarar vermeden iretilmistir|<@> (€

AEEE Yo6netmeligine Uygundur. PCB igermez
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IR} Givenlikle ve Gevreyle ilgili Onemli Talimatiar

Bu kisim, bedensel yaralanma ya da malin

hasar gormesi riskinden korunmaniza
yardimel olacak givenlik talimatlari
icermektedir. Bu talimatlara uyulmamasi
halinde driin herhangi bir garanti
kapsaminda olmayacakr.

1.1. Kullanim amaci

veya yerlestirildiginde ha
valandirma deliklerinin
kapanmadigindan emin olun.

UYARI: Cihaz muhafazasindayken

UYARI: Buz ¢c6zme islemini
hizlandirmak amaciyla dretici
tarafindan yapilan oneriler
disinda herhangi bir mekanik
cihaz veya baska bir cihaz
kullanmayin.

UYARI: Sogutucu akisken
devresine hasar vermeyin.

> P P

UYARI: Cihazin yiyecek saklama
bollimleri icinde dretici

cihazlar kullanmayin.

tarafindan onerilmeyen elektrikli

u cihaz evde veya asagidaki benzer
uygulamalar igin kullanilmak Gzere
tasarlanmistir.

- Magdazalarda, ofislerde ve
diger calisma ortamlarindaki personel
mutfaginda kullanilmak Gzere;

- iftlik evlerinde ve otellerde,
motellerde ve konaklama yapilan

diger ortamlarda miisteriler tarafindan
kullaniimak Gzere.

- pansiyon tlrd ortamlarda;

- yemek hizmeti ve perakendeci
olmayan benzer uygulamalarda.

1.1.1 Genel Giivenlik

o Bu (rin, fiziksel, duyusal, zihinsel
engelleri bulunan; tecriibe ve bilgi
eksigi olan kisilerin ve gocuklarin
kullanimina , cihaza yaklasmalarina,
oynamalarina ve igine girmelerine
uygun degildir.

« Gihazin bu kisilerce kullanimi ancak bu

Kisilerin glvenliginden sorumlu birinin
gOzetimi altinda gerekli talimatlarin
verilmesi durumunda uygundur.
Belirtilen sekilde talimatlara
uyulmamasi ve kontrolsiiz kullanim
tehlikeli sonuglara neden olur!
Kullanim esnasinda bir ariza olmasi
halinde Urtndn fisini ¢cekin.

Urlinde bir ariza olmasi durumunda,
urdin, yetkili servis tarafindan onarilana
kadar calistinimamalidir. Elektrik
carpmasi riski vardir!

Urlindi, cihazin deger levhasinda
bulunan degerle uyumlu bir sigorta
tarafindan korunan toprakli bir prize
takin. Topraklama islemini kalifiye bir
elektrikciye yaptirin. Sirketimiz, Grindn
yerel dizenlemelere uygun sekilde
toprakli bir prizde kullaniimamasindan
dogan hasarlardan sorumlu tutulamaz.

o Urln( kullanmiyorken fisi cekin.
« Urln( asla (zerine su puskirterek veya

dokerek yikamayin! Elektrik carpmasi
riski vardir!

« [ise asla islak elle dokunmayin!
» UrlinG prizden asla kabloyu gekerek

¢ikarmayin; her zaman fisi, prizden
tutarak gekin.

Cihazi konumlandirrken glic
kablosunun sikismamasina ve hasar
ormemesine dikkat edin.
ihazin arkasina %oklu, tasinabilir
priz veya tasinabilir giic kaynaklari
yerlestirmeyin.
Priz gevsekse buzdolabinin fisini
takmayin.

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu

3/42 TR



Onemli giivenlik ve cevre talimatiari

Buzdolabinizi asla elektrik tasarruf
cihazlarina baglamayin. Bu tir sistemler
urdin icin zararhdrr.
Kurulum, bakim, temizlik ve onarim
islemleri sirasinda Grtndn fisini ¢ekin.

rindn kurulumunu ve elektrik
baglantilarini daima Yetkili Servis'e
yaptinin. Yetkili olmayan kisiler tarafindan
yapilan islemlerin neden oldugu
hasarlardan dretici sorumlu tutulamaz.
Kilahlr dondurmalari ve buz kiiplerini
dondurucu bolmesinden ¢ikarir
cikarmaz yemeyin! Agzinizda soguk
yanigina neden olabilir!
Dondurulmus gidalara islak elle
dokunmayin! Elinize yapisabilirler!
Sise ve kutulardaki sivi icecekleri
dondurucu bolmesine koymayin.
Patlayabilirler!
Buzdolabini temizlemek ya da
buzlarini gozmek icin asla buhar ya da
buhar destekli temizlik malzemeleri
kullanmayin. Buhar, buzdolabinizda
elektrik akimi olan bolgelere temas
ederek kisa devreye veya elekirik
%arpmasma neden olur!

uz ¢ozmeyi hizlandirmak igin dreticinin
onerdiklerinin disinda mekanik geregler
ya da baska araglar kullanmayin.
Buzdolabinizdaki kapi ve gekmece gibi
kisimlari higbir sekilde destek veya
basamak araci olarak kullanmayin. Bu,
Urdndin devrilmesine veya parcalarinin
zarar gormesine neden olabilir.
Sogutma gazi dolagiminin geg;eklestigi
sogutma devresine kesici ve delici
aletler kullanarak zarar vermeyin.
EvaporatOrdeki gaz kanallarinin, boru
uzantilarinin ve Ust ylzey kaplamalarinin
delinmesi durumunda puskirecek
sogutma gaz cilt tahrisine ve g6z
yaralanmalarina sebep olur.
Buzdolabinizdaki havalandirma
deliklerinin Gzerini Ortmeyin ve herhangi
bir cisimle kapatmayin.
Alkol orani yliksek ickileri, agizlarini
siki bir sekilde kapatarak ve dik olarak
yerlestirin.

Yangin ya da patlama riski
olabileceginden, driintin yakininda gazli
spreyler kullanmayin!

Yanici ve yanici gaz ihtiva eden
mamulleri (Or. sprey) ve patlayici
maddeleri cihazinizda kesinlikle
bulundurmayin.

|cerisinde sivi bulunan kaplari driintin
Uzerine yerlestirmeyin. Elektrikli bir
parcanin tizerine su sigramasi elektrik
carpmasina ya da yangin tehlikesine yol
acabilir,

Hassas sicaklik ayari gerektiren
urdnleri (asilar, 1siya duyarl iIa%Iar,
bilimsel materyaller vb.) buzdolabinda
saklamayin.

Urtin uzun bir stire kullanmayacaksaniz
fisini prizden cekin ve igerisindeki
gidalarr gikarin.

Buzdolabinizda mavi 1sik varsa bu 1siga
optik aletlerle bakmayin.

Urlini yagmura, kara, giinese ve
riizgara maruz birakmak elektrik
guvenligi acisindan tehlikelidir.

Mekanik kontrolll (termostatli)
trtinlerde, Urtnd prizden gikardiktan
sonra fisini yeniden takmak igin 5
dakika bekleyin.

Uriinli kapasitesinden fazla doldurmayin.
Kapi agildiginda buzdolabinin
icindekilerin diismesi sonucu
yaralanmalar veya hasar meydana
gelebilir. Benzer sorunlar, trun tzerine
herhangi bir nesne yerlestirildiginde de
ortaya cikabilir.

Uriinde kap! kolu bulunuyorsa Grindn
yerini degistirirken kapi kolundan
Eekmeyin. Kap!i kolu gevsek olabilir.

llerinizin ve govdenizin herhangi bir
bolimUnd drundn igerisinde bulunan
hareketli parcalara sikistirmamaya
dikkat edin.

Buzmakinesi ?allswken icine elinizi veya
yabanci cisimler sokmayin.

Side by Side buzdolabiniza su baglantisi
yapiimalidir. Henliz muslugunuz mevcut
degilse ve bir tesisatci cagirmaniz
gerekiyorsa dikkat ediniz: Evinizde
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Onemli giivenlik ve cevre talimatiari

yerden 1sitma sistemi varsa, beton
tavana delik agmak bu isitma sistemine
zarar verebilir.

3 — 8 yas aras! ¢ocuklarin sogutucu
(iriine yikleme yapmasi ve Gruni
bosaltmasi uygundur.

Besin kirlenmesinin yasanmamasi icin
|titfen asagidaki uyarilara dikkat edin :
Uzun slre kapilarin a?k kalmasi
triindn igindeki sicakligin yikselmesine
sebep olabilir.

Gidayla temas eden ve ulasilabilir
tahliye sistemlerini diizenli olarak
temizleyin.

48 saattir kullanilmayan su tanklarin
ve 5 glinden fazla stiredir kullaniimayan
sebeke beslemeli su sistemlerini
temizleyin.

Cig et ve balik trtnlerini Grindeki
uygun bolmelerde muhafaza edin.
Boylece diger gidalarin tizerine
damlamaz ve temas etmez.

ki yildizl dondurucu béimeler dnceden
doldurulmus gidalarin saklanmasi, buz
ve dondurma yapimi ve saklanmasi igin

Urlin hasar gérmusse ve
gaz ¢ikisi gozlemlerseniz
lutfen gazdan uzak durun;
cilt temasinda soguk
yanigina neden olabilir.
(R134 dahil)

Urlinlinlizdeki sogutma
sistemi R134a gaz
iceriyorsa bu uyariy! dikkate
almayin.

Uriiniiniiziin Gretiminde

[i]

belirtiimektedir.

UYARI:
Urlint kesinlikle atese
atarak imha etmeyin.

kullanilan gazin tard,
m driindn iginde sol
tarafta yer alan plakada

kullanilir.

o Bir, iki ve (i¢ yildizli boImeler taze
gidalarin dondurulmasi igin uygun
degildir.

» Eger sogutucu Urlin uzun zamandir
bos birakildiysa drintn govdesinin
korunmasi icin driind kapatin, buzu

¢0zdUran, Urtnd temizleyin, kurutun ve

Kapilarini acgik bir sekilde birakin.
1.1,2 Hidrokarbon (HC) Uyarisi

 Urlininizdeki sogutma sistemi R600a

iceriyorsa:
Bu gaz yanicidir. Bu nedenle, kullanim
ve tasima sirasinda sogutma sisteminin
ve borularin zarar gormemesine 6zen
gosterin. Zarar meydana gelmesi
halinde, Griindindzu, alev almasina
neden olabilecek potansiyel yangin
kaynaklarindan uzak tutun ve drundn
bulundugu oday! havalandirin.

1.1.3 Su Pinari/Buz Makinesi

Olan Uriinler Igin

e Soguk su girisi icin basing maksimum
90 PSi (620KPa)olmalidir. Eger su
basinciniz 80PSi Bo0KPa) degerini
aslyor ise sebeke sisteminizde
basing limitleme valfi kullaniniz.

Eger su basincinizi nasil kontrol
edeceginizi bilmiyorsaniz profesyonel
tesisatcilardan yardim isteyin.

« Tesisatinizda su darbesi etkisi riski
varsa s0z konusu tesisatta daima su
darbesi 6nleme ekipmani kullanin.
Tesisatinizda su darbesi etkisi
olup olmadigindan emin degilseniz
profesyonel su tesisatgilarina danisin.

« Sicak su girisine kurulum yapmayin.

* Yalnizca igme suyu kullanin.

 Hortumlarin donma riskine karsi
gereken onlemleri alin. Su sicaklig|
calisma araligi minimum 0,6°C (33°F)
ve maksimum 38°C (100°F) olmalidrr.

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu
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Onemli giivenlik ve cevre talimatiari

UYARI:

Uriind kesinlikle 550 kPa ve
Uzeri (80 psi) basingl soguk
su sebekesine baglamayiniz.

1.2. Kullamm Amaci

 Bu Urln evlerde kullaniimak (izere
tasarlanmigtir, Ticari kullanima uygun
degildir ve kullanim amaci disinda
kullaniimamalidir.

e Uriin yalnizca gida saklamak igin
kullaniimalidir.

e Uretici, yanlis kullanimdan ya da
nakliyeden kaynaklanan herhangi bir

hasarin sorumlulugu tstlenmemektedir.

¢ Uriindn satin alma tarihinden itibaren
10 yil boyunca orijinal yedek parcalar
saglanacaktir.

1.3, Cocuklarin Giivenligi

 Uriindn kapisinda kilit varsa anahtar
cocuklarin ulasamayacag! bir yerde
muhafaza edilmelidir.

* Cocuklarin trdinle oynamalari
onlenmelidir.

TEHLIKE:
Eski buzdolabinizi ya da
dondurucunuzu atmadan once:

 (Gocuklar icinde kalabilir.
A « Kapilarini ¢ikarin,
e Gocuklarin drtndn igine

kolayca girmesini onlemek
icin raflar yerinde birakin.

1.4. AEEE Direktifine Uygunluk ve
Atik Uriiniin Elden Cikariimast:

Bu Uriin AB AEEE Direktifine
(2012/19/AB) uygundur.
Bu Urlinde, atik elektrikli ve
elektronik donanimlari (AEEE)
belirten bir siniflandirma
semboll bulunmaktadir. Bu
urdin, tekrar kullanilabilen

ve geri donustm igin uygun olan

yuksek kaliteli parca ve malzemelerden

uretilmistir. Atk Grand kullanim émrintn

sonunda normal evsel atiklarla veya
diger atiklarla birlikte atmayin. Elektrikli
ve elektronik Grtnlerin geri donustimiyle
ilgilenen bir toplama merkezine iade edin.
Bu toplama merkezlerini 6grenmek igin
|titfen yerel yonetimle irtibata gegin.

1.5. RoHS Direktifine Uygunluk:
Satin almis oldugunuz bu urtin AB RoHS
Direktifine (2011/65/AB) uygundur. Urdn,
bu Direktifte belirtilen zararli ve yasak
malzemeleri icermez.

1.6. Ambalaj Bilgileri

e Urliniin ambalaj malzemeleri,
Ulusal Gevre Mevzuatina uygun geri
donusturdlebilir malzemelerden
Uretilmistir. Ambalaj malzemelerini
evsel atiklarla veya diger atiklarla
birlikte atmayin. Bu malzemeleri, yerel
makamlarin belirledigi geri donisum
noktalarina gotaran.

TEHLIKE:

Yangin ya da Patlama

Riski:

« Yanicl sogutucu malzeme
kullaniimaktadir.

 Buzdolabinin buzlarini
¢0zmek icin mekanik
cihazlar kullanmayin.

 Temizlik icin kimyasal
madde kullanmayin.

 Sogutucu borusunu

delmeyin.

Sogutucu borusu delinirse

yalnizca egitimli servis

personeli tarafindan

onariimalidr.

 Bu driinde temizlik
yapmadan once onarim
kilavuzuna/kullanim
kilavuzuna basvurun. Tum
guvenlik uyanlari dikkate
alinmalidr.

e Uriind federal ya da yerel
diizenlemelere uygun
olarak atin.

6/42 TR
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E Buzdolabiniz
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Dondurucu bolme
Sogutucu bolme

Fan

Tereya@-peynir bolmesi
Cam raflar

Sogutucu bdlme kapi raflari
Minibar aksesuar

Su tanki

Sise rafi

10- Koku filtresi

11- Sifir derece bélmesi

12- Sebzelikler

13- Ayarli ayaklar

14- Dondurulmus yiyecek saklama bolmeleri
15- Dondurucu bolme kapi raflari

16- Buzmatikler

17- Buz stok haznesi

18- Buz makinas! dekoratif kapak

Satin almis oldugunuz drtinde ilgili pargalar yoksa baska modeller igin gegerlidir.

G] *Opsiyonel: Bu kullanim kilavuzunda sekiller sematik olup rtiniiniizle birebir uyum iginde olmayabilir.
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n Buzdolabiniz
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*Opsiyonel: Bu kullanim kilavuzunda sekiller sematik olup trtiniinlizle birebir uyum icinde olmayabilir.
Satin almis oldugunuz drtinde ilgili pargalar yoksa baska modeller igin gegerlidir.
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E Kurulum

3.1. Kurulum icin dogru yer

Uriiniin kurulumu igin Yetkili Servisi arayin. Uriinii
kullanima hazir duruma getirmek i¢in, kullanma
kilavuzundaki bilgilere bakarak elekirik tesisati ve
su tesisatinin uygun olmasina dikkat edin. Degilse
ehliyetli bir elektrikgi ve tesisatcl cagirarak gerekli
dizenlemeleri yaptirin.

UYARI: Yetkili olmayan kisilerce yapilan
islemlerin neden olabilecegi zararlardan
Uretici firma sorumlu degildir.

UYARI: Kurulum esnasinda {rtiniin
elekirik fisi prize takili olmamalidir. Aksi
halde 6liim ya da ciddi yaralanma tehlikesi
vardir!

UYARI: : Urtiniin yerlestirilecegi odanin
kapi arali§l, trliniin gecemeyecedi kadar
darsa odanin kapisini gikarip drdind yan
cevirerek gegirin; olmuyorsa yetkili servisi
arayin.

> PP

o Sarsintilar 6nlemek icin driind diiz bir zemine
yerlestirin.
e Urlinii ocak, kalorifer petedi ve soba gibi 1sI

kaynaklarindan en az 30 cm, elektrikli firnlardan

en az 5 cm uzaga kurun.

o Uriin{i dogrudan glines I1si§ina maruz birakmayin

ve rutubetli yerde bulundurmayin.

e . Urlindndn verimli calisabilmesi igin gevresinde
uygun bir hava dolasimi olmalidir. Uriinii duvara
girintili bir yere yerlestirilecekseniz tavanla ve
yan duvarlarla arasinda en az 5 cm bosluk

olmasina dikkat edin. Uriinle birlikte (verilmis ise)

arka duvar mesafe koruma parcasinin yerinde
oldugunu kontrol edin. Parca yoksa, kaybolur
ya da diserse (rliniin arka ytizeyi ile oda duvari

arasinda en az 5 cm bosluk olacak sekilde Grtini

konumlandirin. Arkadaki bosluk trtintin verimli
calismasi icin énemlidlir.

e Sicakligin -5°C'nin altina distigi ortamlara
Urtind kurmayin,

3.2. Plastik takozlarin takiimasi
Urlinle duvar arasindaki hava dolasimini
sadlayacak mesafe’yi korumak igin drtin
igerisinden gikan plastik takozlar kullaniimaktadir.
1. Takozlar takmak icin triindeki vidalari sokiip plastik
takozlarla birlikte verilen vidalar kullanin.

2. 2 adet plastik takozu sekilde gorildiigu gibi arka
havalandirma kapagina takin.

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu
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Kurulum

3.3. Ayaklarin ayarlanmasi

Urlin, yerlestirdiginiz yerde dengesiz duruyorsa
ondeki ayar ayaklarini saga veya sola dondiirerek
ayarlayin.

3.4. Elektrik baglantis

UYARI: Uzatma kablolar ya da ¢oklu
prizlerle baglanti yapmayin.

Kapilari dikey olarak ayarlamak icin,
Altta bulunan sabitleme somununu gevsetin.

Kapinin pozisyonuna gore ayarlama somununu
(saat yoniinde/saat yonin(in tersine) gevirin.

Pozisyonu sabitlemek igin sabitleme somununu
sikin.

Kapilar yatay olarak ayarlamak igin,

Ustte bulunan sabitleme somununu gevsetin.
Kapinin pozisyonuna gore yan tarafta bulunan
ayarlama somununu (saat yontinde/saat yoniniin
tersine) gevirin.

Pozisyonu sabitlemek igin (istte bulunan sabitleme

somununu sikin.

ki sogutucu yan yana yerlestiriliyorsa
aralarinda en az 4 cm bosluk birakiimalidir.

UYARI: Hasar gormiis elektrik kablosu
Yetkili Servis tarafindan degistirilimelidir.

e Uriintin ulusal yonetmeliklere uygun topraklama
ve elektrik baglantisi yapiimadan kullaniimasi
halinde ortaya ¢ikacak zararlardan firmamiz
sorumlu olmayacaktr.

e Elektrik kablosunun fisi, kurulumdan sonra
kolay erisilebilir olmalidir.

e Buzdolabinizile duvar prizi arasinda uzatma
kablolu veya kablosuz ¢oklu grup priz
kullanmayiniz.

10/42 TR
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Kurulum

3.5. Su baglantis
(Bu ozellik opsiyoneldir)

UYARI: Baglanti esnasinda (rin ve varsa
su pompasinin fisi gekilmelidir.

Uriintiniiziin, sebeke, filtre ve damacana
bagdlantilari yetkili servis tarafindan yapiimalidir.
Urtinliniiz(i, modeline bagl olarak bir damacanaya
veya dogrudan su sebekesine baglayabilirsiniz. Bu
baglantiyr yapmak igin 6nce su hortumunu Griine
badlamaniz gerekir.

Urtinindiziin modeline bagli olarak asagidaki
parcalarin (rlinle birlikte gelip gelmedigini kontrol
edin:

'@ QR

:@ | @ *5 L

1. Rakor (1 adet) : Su hortumunun Grindn
arkasina takilmasi igin kullanilr.

2. Hortum Klipsi ( 3 adet) : Su hortumunun
duvara sabitlenmesi i¢in kullanilir.

3. Suhortumu (1 adet, 5 metre gapi 1/4 ing ):
Su baglantilarninin yapiimasi igin kullanilir.

4. Musluk adaptérii (1 adet ) : Gozenekli filtreye
sahip, soguk su sebeke hatti badlantisi iin
kullanilir,

5. Sufiltresi (1 adet *Opsiyonel ) : Sebeke

suyunu driine baglamak igin kullanilir.

Damacana baglantisi var ise; su filtesi
kullanimina gerek yoktur.

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu 11/42 TR



Kurulum

3.6. Su hortumunun

uiriine baglanmasi

Su hortumunu iiriine baglamak igin
asagidaki talimatlari uygulayimz.
Urlindin arkasinda takili gelen hortum

uglu adaptordeki rakoru ¢ikarin, rakoru su
hortumuna gegirin.

1.

3.7. Sebeke suyuna baglama

(Bu ozellik opsiyoneldir)

Uriin{i soguk su hattina baglayarak
kullanacaksaniz, evinizdeki soguk su sebekesine
standart bir 1/2” vana baglanti elemani takmaniz
gerekir. Bu baglanti elemaninin bulunmadigi

durumlarda ve emin olmadidiniz hallerde ehliyetli

bir tesisatciya danisin.
1. Rakoru (1) musluk adaptdriinden (2) ayirin.

2. Su hortumunu sikica asagi dogru bastirarak
hortum uclu adaptore takin.

/A

3. Rakoru elle sikarak hortum uglu adaptore
sabitleyin. Boru anahtari veya pense
kullanarak rakoru sikabilirsiniz.

> 0> @

2 1

2. Musluk adaptériinii sebeke hatti vanasina
baglayn.

Q%

3. Rakoru su hortumuna gegirin.
L
( %
| r o
Q
4. Hortumun diger ucu; sebeke suyuna
baglama yapilacaksa; (Bknz:Bolim 3.7) eger
damacanaya baglanacaksa; su pompasina =
(Bknz:Bélim 3.8) takilmalidir.
12/42 TR

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu



Kurulum

4. Rakoru musluk adaptoriine gegirerek
elle / aletle sikin.

%

5. SUhortumunu, zarar gormesini, Kaymasini 3. Pompa hortumunu damacananin igine
veya yanlislikla yerinden ¢ikmasini 6nlemek yerlestirerek sabitleyin.
icin verilen klipslerle uygun yerlere sabitleyin. ’

2. Su hortumunun diger ucunu pompanin su
hortumu girisinin igine iterek baglantiyr yapin.

UYARI: Musluk agildiktan sonra, su
hortumunun her iki baglanti noktasinda da

su sizintis olmamasina dikkat edin. Sznt | 4+ Badlantiyr tamamladiktan sonra pompanin

olmasi durumunda vanayr hemen kapatin fisini prize takip pompayi calistirin.

ve tlim ek yel'lel’lﬂl boru anahtari veya Pompaw Qal|$t|rd|ktan sonra istenen

pense yardimiyla sikin. G_] verime ulasmasi igin 2-3 dakika
bekleyin.

3.8. Damacana kullanilacak

uriinler icin Su baglantisini yaparken pompanin
(Bu ozellik opsiyoneldir) kullanma kilavuzuna da bakin.

Uriine damacana su baglantisi yapabilmek igin
yetkili servisin 6nerdigi su pompasi gerekmektedir. Damacana kullanilacaksa, su filtresi
1. Pompadan ¢ikan su hortumunun bir ucunu kullanmaya gerek yoktur.

drtine bagladiktan sonra (bkz.3. 6)asagidaki - -
talimatlari uygulaymn. 3.9 Su filtresi

(Bu ozellik opsiyoneldir)

Urlinliniizde modele bagdl olarak harici veya dahili
® filtre bulunabilir. Su filtresini takmak igin, asagidaki
=s|= talimatlari uygulayin.
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3.9.1.Harici filtrenin duvara monte
edilmesi (Bu dzellik opsiyoneldir)

3. Filtreyi (izerindeki etikette belirttigi gibi filtre
baglant aparatina dik sekilde takin. (6 ).

UYARI: Filtreyi (irtintin (izerine monte
etmeyin.

AN\

Urlintin{iziin modeline bagl olarak asagidaki
pargalarin drtinle birlikte gelip gelmedigini kontrol
edin:

X

ad

@

g ©
2 3

@
1

1. Rakor (1 adet) : Su hortumunun Grlindn
arkasina takilmast igin kullanilrr.

2. Musluk adaptorii ( 1 adet) : Soguk su sebeke
hatti baglantist igin kullanilir.

3. Gozenekli filtre (1 adet)

4. Hortum klipsi ( 3 adet) : Su hortumunun
duvara sabitlenmesi icin kullanilir.

5. Filtre baglanti aparati ( 2 adet ): Filtreyi duvara
monte etmek igin kullanilr.

6. Sufiltresi (1 adet) : Sebeke suyunu Grline
baglamak icin kullanilir.Damacana baglantisi
var ise; su filtesi kullanimina gerek yoktur.

1. Musluk adaptoriini sebeke hatti vanasina
baglayin.

2. Harici filtrenin sabitlenecegi yeri belirleyin.
Filtre baglant aparatini (5 ) duvara monte
edin.

©)
NP

4. Filtre (ist kisimdan ¢ikan su hortumu Grinin
su baglanti adaptoriine takin. (bkz.3. 6)

>

Baglanti tamamlandiktan sonra gorint(i asagida
belirtildigi gibi olmalidir.

14/42 TR
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Kurulum

3.9.2.Dahili filtre 1. Filtre kurulumu icin “lce Off ” (Buz Iptal)
Uriin iginde gelen dahili filtre kurulu olarak gostergesi etkin olmalidr. Ek,Eanda ON - OFF
gelmediginden hazirlanmas! icin gerekli islemler gostergeleri arasi gecis “lce”(Buz) digmesine

asagida belirtilmistir : basarak yapilr.

Su hathi :

D e

2. Su filtresine ulasmak icin sebzelik (a)
boimesini yerinden ¢ikarin.

—1 [

| AR

Damacana hatti :

|

i)
)
|

Filtreyi bagladiktan sonra ilk 10
bardak suyu kullanmayin.
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Kurulum

3. Sufiltresi by-pass kapagini kendinize dogru
cekerek cikartin.

Kapak ¢ikarildiktan sonra birkag
damla suyun gelmesi normaldir.

Ce==n|

4. Su filtresinin kapagini mekanizmanin icine
oturtup ileri dogru iterek yerine kilitleyin.

5. Ekrandaki “Ice” (Buz ) digmesine tekrar
basarak “lce Off ” (Buz Iptal) modundan
cikin,

Su fitresi suda bulunan bazi
yabanci partikiilleri temizler. Suyu

[i] mikroorganizmalardan arindirmaz.

Filtre degdisim siresinin aktiflenmesi igin
bolim 5.2'ye bakin.

16/42 TR
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n On hazirhik

4.1. Enerji tasarrufu icin
yapilmasi gerekenler

Uriiniin elektronik enerji tasarruf
sistemlerine baglanmasi, (iriine zarar
verebilecedi icin sakincalidir.

A\

¢ Buzdolabinizin kapilarini uzun siire agik
tutmayin.

e Buzdolabiniza sicak yiyecek ya da icecek
koymayin.

e Buzdolabini asin doldurmayin, igerideki hava
akimi engellendiginde sogutma kapasitesi
diser.

e Buzdolabinizin belirtilen enerji tliketim degeri,
dondurucu bélme (st rafi gikartilarak, diger
raflar ve en alt iki gekmece yerindeyken ve
azami yik altinda saptanmistir. Dondurulacak
yiyeceklerin sekillerine ve boyutlarina gére tst
cam rafin kullanilmasinda bir sakinca yoktur.

e Uriinindizlin 6zelligine bagh olarak;
dondurulmus gidalar so§utucu boimede
¢Ozdirmeniz, hem enerji tasarrufu saglayacak
hem de gidanin kalitesini koruyacaktir.

e Enerji tasarrufu saglamak ve gidalar daha
iyi ortamda korumak ve igin sogutma
bolmesindeki gekmeceler kullanilarak gidalar
saklanmalidir.

e Dondurucu bolme yer alan sicaklik sensoril
ile gida paketlerinin dogrudan temasi
engellenmelidir. Sensor ile temas olmasi
halinde cihazin enerji tiketiminde artis
gortilebilir.

o Yiyecekleri asagidaki sekilde belirtilen sogutucu
bolme sicaklik sensoriine temas ettirmeyin.

~

4.2, lik kullanim

Buzdolabinizi kullanmaya baslamadan énce,

“Givenlik ve gevre talimatlan” ve “Kurulum”

bollimiindeki talimatlara uygun hazirliklarin

yapildigindan emin olun.

e Urlini 6 saat boyunca yiyecek koymadan bos
olarak calistirin ve kapisini gok gerekmedikge
agmayin.

bir ses duyacaksiniz. Sogutma sistemi
igerisindeki sikismis sivi ve gazlar,
kompresodr ¢alismiyor olsa da ses
cikarmasl normaldir.

[i] Kompresor galismaya basladiginda

Buzdolabinin 6n kenarlarinin sicak olmasi
normaldir. Bu alanlar, yogusmayi 6nlemek
icin 1sinacak sekilde tasarlanmistir.

Bazi modellerde gosterge paneli kapi
kapandiktan 5 dakika sonra otomatik
olarak sénmektedir. Kapr acildiinda veya
herhangi bir tusa basildiginda, tekrar aktif
hale gelecektir.

[i]
(i

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu
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E Uriiniin kullanimi

5.1. Gosterge paneli
Gosterge panelleri, driiniintiziin modeline gére degisiklik gdsterehilir.
GOsterge panelindeki isitsel ve gorsel fonksiyonlar buzdolabinizi kullanmaniza yardimel olur.

3

8 L
Mo A
(]

—

L (&=
|

—

T
7

1. Sogutucu bolme gostergesi
2. Hata durumu gostergesi

3. Sicaklik gistergesi

4. Tatil fonksiyonu diigmesi

5. Sicaklik ayar digmesi

6. Blme segim dligmesi

7. Dondurucu bdlme gostergesi
8. Ekonomi modu gostergesi
9. Tatil fonksiyonu géstergesi

*opsiyonel

*Opsiyonel: Bu kullanici kilavuzunda yer alan sekiller taslaktir ve Grtinle birebir ayni olmayabilir. Satin
almis oldugunuz tirlinde ilgili parcalar yoksa, bunlar baska modeller icin gecerlidir.
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Uriiniin kullanimi

1. Sogutucu bdlme gostergesi
Sogutucu bdlme sicakligi ayarlanirken sogutucu
b6ime 1141 yanar.

2. Hata durumu gdstergesi

Buzdolabiniz yeterli sogutma yapmiyorsa ya da

bir sensér arizasi meydana gelirse, bu gosterge
devreye girer. Bu gosterge aktif oldugunda,
dondurucu béimesi sicaklik gostergesinde “E”,
sogutucu bolmesi sicaklik gostergesinde ise
“1,2,3...” gibi rakamlar gortintilenir. Gostergedeki
bu rakamlar, servis personeline hata hakkinda bilgi
verir.

3. Sicaklik gostergesi
Dondurucu, sogutucu béime sicakligini gosterir.

4.Tatil fonksiyonu diigmesi

Tatil fonksiyonunun aktif oldugunu gdsterir. Tatil
fonksiyonu aktif oldugunda, sogutucu bolmesi
sicaklik gostergesinde "- -" ibaresi gorinir ve
sogutucu bdlmesinde hicbir aktif sogutma islemi
gerceklestirilmez. Bu fonksiyonda, yiyeceklerinizi
sogutucu bolmesinde tutmaniz uygun degildir.
Diger bolmeler, bunlar igin ayarlanmis sicakliklara
gore sogutulmaya devam edecekir.

Bu fonksiyonu iptal etmek icin tekrar Tatil
digmesine basin.

5. Sicaklik ayar diigmesi
llgili bdlme sicakhgini -24°C... -18°C ve 8°C...1°C
arasinda degistirir.

6. Sogutucu bélme

Secim diigmesi sogutucu ve dondurucu bolmeleri
arasinda gegis yapmak igin buzdolabi bolme segim
diigmesine basin.

7. Dondurucu hélme gostergesi
Dondurucu bolme sicakli§i ayarlanirken sogutucu
b6ime 1s1§1 yanar.

8. Ekonomi modu gostergesi

Buzdolabinin, enerji tasarruf modunda galistigini
belirtir. Bu gosterge, dondurucu béimesinin
sicakligi -18°C'ye ayarlanmissa aktif olacaktir.

9.Tatil fonksiyonu gdstergesi
Bu simge tatil fonksiyonu etkinken yanar.

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu
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Uriiniin kullanimi

U

*IJ
A er
s @
L
’ LK LK
I L
I Green: Display Off / Eco Mode
I Red: High Temperature / Door Open
I Biue: Quick Freeze / Quick Fridge
[ ] Wnite:interaction with product/

Display On after any interaction with buttons
Yellow: Vacation

*Opsiyonel: Bu kullanici kilavuzunda yer alan sekiller taslaktir ve Grtinle birebir ayni olmayabilir. Satin
almis oldugunuz tirlinde ilgili parcalar yoksa, bunlar baska modeller icin gecerlidir.
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Uriiniin kullanimi

1- Elekirik kesintisi/Yiiksek sicaklik / hata uyarisi
2- Dondurucu bdlme sicaklik ayari

3- Hizl dondurma

4- Tus kilidi

5- Tatil fonksiyonu

6- Hizli sogutma

7- Sogutucu bolme sicaklik ayari

8- Eko fuzzy

9- Alarm off uyarisi

e Yiiksek sicaklik alarmi :KIRMIZI (1 Hz flash)
e Kapi aglldiktan 1 dk sonra ( kapi aglk alarmi
devreye girdiginde) KIRMIZI yanar.

e Kapi aglldiginda : BEYAZ

e Fkomode  :YESIL
e Quick Freeze : MAVi
e Quick Fridge :Mavi
o Tatil : SARI
e Displayoff  :YESIL

e Kapi kapatildiginda 1 dk boyunca BEYAZ
/ Eko Mode, Quick Freeze , Quick Fridge,
Tatil modlarindan biri aktif ise bu modlarin
renkleri gosterilir. (Modun rengi display
durumundan daha baskindir).

1. Elektrik kesintisi/Yiiksek sicaklik / hata
uyarisi

Bu gosterge elektrik kesintisi, yiksek sicaklik
arizas durumunda ve hata uyarilarinda yanar.
Uzun sire elektrik kesintisi oldugunda, dondurucu
boime sicakliginin ulastigi en sicak deger, digital
gostergede yanip soner. Dondurucu bolme gidalari
kontrol edildikten sonra alarm off diigmesine
basilarak uyari silinir.

Bu gostergeyi acik gortirseniz liitfen
kilavuzunuzdaki "sorunlar i¢in 6nerilen ¢oziimler"
bolimine bakin.

2. Dondurucu bdlme sicaklik ayan
Dondurucu bélme igin sicaklik ayari yapilir. Bu
diigmeye basildiginda dondurucu bolme sicakligi
-18,-19, -20, -21, -22, -23 ve -24 degerlerine
ayarlanabilir.

3. Hizh dondurma

Hizll dondurma islemi icin bu diigmeye basin, hizli
dondurma gbstergesi (5%)devreye girecekiir.
Hizll dondurma fonksiyonu acik oldugunda hizli
dondur gostergesi yanar ve dondurucu bélme
sicaklik gostergesi -27 olarak gorintiilenir. Bu
fonksiyonu iptal etmek igin tekrar hizli dondur
diigmesine (5% )basin. Hizll dondur gostergesi
sonecek ve normal ayarlara geri doniilecektir. Siz
iptal etmezseniz hizli dondurma fonksiyonu 24
saat sonra otomatik olarak kendini iptal eder. Gok
miktarda taze yiyecek dondurmak istiyorsaniz,
yiyecekleri dondurucu blmeye koymadan énce
hizli dondur diigmesine basin.

4, Tus kilidi
Alarm off digmesine 3 saniye boyunca basil
tutun. Tus kilidi isareti yanar ve tus kilidi devreye
girer; Tus kilidi devredeyken diigmeler devre disidlr.
Alarm off digmesine tekrar 3 saniye boyunca
basili tutun. Tus kilidi isareti soner ve tus kilidi
modu devreden gikar.
5. Tatil fonksiyonu
Tatil fonksiyonunu etkinlestirmek igin eco
fuzzy diigmesini 3 saniye boyunca basili tutun;

. " . . .
tatil modu gdstergesi (ﬁ“ﬁ) devreye girer.Tatil
fonksiyonu aktif oldugunda, sogutucu bolmesi
sicaklik gostergesinde "- -" ibaresi gorlinir ve
sogutucu bdlmesinde higbir aktif sogutma islemi
gerceklestirilmez. Bu fonksiyonda, yiyeceklerinizi
sogutucu bdlmesinde tutmaniz uygun degildir.
Diger bolmeler, bunlar igin ayarlanmis sicakliklara
gore sogutulmaya devam edecekitir.
Bu fonksiyonu iptal etmek icin tekrar tatil
fonksiyonu digmesine basin.

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu
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Uriiniin kullanimi

6. Hizh sogutma

Hizli sogutma fonksiyonu agik oldugunda hizl sogut
glstergesi yanar (’X‘) ve sogutucu bélme sicaklik gos-
tergesi degeri 1 olarak goriintiilenir. Bu fonksiyonu ip-
tal etmek igin tekrar Hizll sogut diigmesine basin. Hizli
sogut gostergesi sonecek ve normal ayarlara geri do-
niilecektir. Siz iptal etmezseniz hizli sogutma fonksiyo-
nu 1 saat sonra otomatik olarak kendini iptal eder. Gok
miktarda taze yiyecek sogutmak istiyorsaniz, yiyecek-
leri sogutucu bolmeye koymadan 6nce hizli sogut diig-
mesine basin.

7. Sogutucu bdolme sicaklik ayar
Bu diigmeye basildiginda sogutucu bolme sicakligi
sirayla 8,7,6,5,4,3,2 ve 1 degerlerine ayarlanabilir.

8. Eko fuzzy

Eko fuzzy fonksiyonunu etkinlestirmek icin eko
fuzzy diigmesine 1 saniye boyunca basili tutun.
Fonksiyon aktifken dondurucu en az 6 saat sonra
en ekonomik modda galismaya baslayacak ve
ekonomik kullanim gdstergesi yanacaktir.( @ )
Eko fuzzy fonksiyonunu devre disi birakmak igin
eko fuzzy fonksiyonu diigmesine 3 saniye boyunca
basili tutun.

Bu gosterge eko fuzzy fonksiyonu aktifken 6 saat
sonra yanar.

9. Alarm off uyarisi

Elektrik kesintisi/yliksek sicaklik alarmi durumunda
dondurucu bélme gidalari kontrol edildikten sonra
alarm off diigmesine basilarak uyari silinir.
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Uriiniin kullanimi
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1- Ekonomik kullanim

2- Yiiksek sicaklik / hata uyarisi

3. Enerji tasarrufu (ekran kapali)
4- Hizli sogutma

5- Tatil fonksiyonu

6- Sogutucu bdlme sicaklik ayari
7- Enerji tasarrufu (ekran kapali)/Alarm off uyaris
8- Tus kilidi

9- Eko fuzzy

10- Dondurucu bolme sicaklik ayari
11- Hizl dondurma

*Opsiyonel: Bu kullanici kilavuzunda yer alan sekiller taslaktir ve tirtinle birebir ayni olmayabilir, Satin
almis oldugunuz drlinde ilgili pargalar yoksa, bunlar baska modeller igin gegerlidir.
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Uriiniin kullanimi

1. Ekonomik kullanim

Bu simge, en ekonomik ayar degerleri olarak
dondurucu bélme -18°C'ye ayarlandijinda yanar.
(ECO) Hizh sodut veya hizli dondur fonksiyonlari
secildiginde ekonomik kullanim gdstergesi séner.

2. Yiiksek sicaklik / hata uyarisi

Bu gosterge (A) yiiksek sicaklik arizas
durumunda ve hata uyarilarinda yanar. Bu
gosterge elektrik kesintisi, yliksek sicaklik arizasi
durumunda ve hata uyanilarinda yanar. Uzun

slire elektrik kesintisi oldugunda, dondurucu
bélme sicakliginin ulastigi en sicak deger, digital
gostergede yanip soner. Dondurucu bolme gidalari
kontrol edildikten sonra alarm off diigmesine
basilarak uyari silinir.

3.Enerji tasarrufu (ekran kapal)

Uriintin kapilarinin acilip kapanmadigi zamanlarda
enerji tasarrufu fonksiyonu otomatik olarak devreye
girer ve enerji tasarrufu simgesi yanar.

Enerji tasarrufu fonksiyonu etkinlestirildiginde
enerji tasarrufu simgesi disinda ekrandaki tiim
simgeler soner. Enerji tasarrufu fonksiyonu
etkinken herhangi bir diigmeye basilir ya da kap!
acilirsa, enerji tasarrufu fonksiyonundan cikilir ve
ekrandaki simgeler normale doner.

Enerji tasarrufu fonksiyonu fabrika cikisi aktif bir
fonksiyondur, iptal edilemez.

4. Hizh sogutma

Hizli sogutma fonksiyonu acik oldugunda hizl sogut
gostergesi yanar (*X‘) ve sogutucu bolme sicaklik gos-
tergesi degeri 1 olarak gorintilenir. Bu fonksiyonu ip-
tal etmek icin tekrar Hizll sogut diigmesine basin. Hizli
sogut gostergesi sbnecek ve normal ayarlara geri do-
niilecektir. Siz iptal etmezseniz hizli sogutma fonksiyo-
nu 1 saat sonra otomatik olarak kendini iptal eder. Gok
miktarda taze yiyecek sogutmak istiyorsaniz, yiyecek-
leri sogutucu bolmeye koymadan 6nce hizli sogut dig-
mesine basin.

5. Tatil fonksiyonu

Tatil fonksiyonunu etkinlestirmek igin hizli
sogutma diigmesini 3 saniye boyunca basili
tutun; tatil modu gdstergesi (*ﬁ‘i) devreye girer.
Tatil fonksiyonu aktif oldugunda, sogutucu boimesi

sicaklik gostergesinde "- -" ibaresi goriinir ve
sogutucu bdlmesinde higbir aktif sogutma islemi
gerceklestirilmez. Bu fonksiyonda, yiyeceklerinizi
sogutucu bdlmesinde tutmaniz uygun degildir.
Diger bolmeler, bunlar i¢in ayarlanmis sicakliklara
gore sogutulmaya devam edecekir.

Bu fonksiyonu iptal etmek igin tekrar tatil
fonksiyonu diigmesine basin.

6. Sogutucu bolme sicaklik ayar

Bu diigmeye basildiginda sogutucu bdime sicakligi
sirayla 8,7,6,5,4,3,2 ve 1 dederlerine ayarlanabilir,
(

7.1 Enerji tasarrufu (ekran kapali)

Bu diigmeye ()bastiginizda eneriji tasarrufu
Simgesi (=) yanar ve Eneriji tasarrufu fonksiyonu
devreye girer. Enerji tasarrufu fonksiyonu
etkinlestirildiginde enerji tasarrufu simgesi disinda
ekrandaki tiim simgeler séner. Enerji tasarrufu
fonksiyonu etkinken herhangi bir diigmeye basilir
ya da kapi agilirsa, enerji tasarrufu fonksiyonundan
cikilir ve ekrandaki simgeler normale ddner. Bu
diigmeye (=mm)tekrar basarsaniz, enerji tasarrufu
simgesi soner ve enerji tasarrufu fonksiyonu devre
dist birakilir.

7.2 Alarm off uyarisi

Elektrik kesintisi/yiiksek sicaklik alarmi durumunda
dondurucu bolme gidalar kontrol edildikten sonra
alarm off diigmesine basilarak uyari silinir.

8. Tus kilidi

Ekran kapatma diigmesini 3 saniye boyunca basill
tutun. Tus kilidi isareti yanar ve tus kilidi devreye
girer; Tus kilidi devredeyken diigmeler devre
disidir. Ekran kapatma digmesini tekrar 3 saniye
boyunca basili tutun. Tus kilidi isareti séner ve tus
kilidi modu devreden gikar. Buzdolabinin sicaklik
ayarlarini degistirmeyi 6nlemek icin Ekran kapatma
digmesine basin.

9. Eko fuzzy

Eko fuzzy fonksiyonunu etkinlestirmek icin eko
fuzzy diigmesine 1 saniye boyunca basili tutun.
Fonksiyon aktitken dondurucu en az 6 saat sonra
en ekonomik modda galismaya baslayacak ve
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ekonomik kullanim gdstergesi yanacaktir.( @)
Eko fuzzy fonksiyonunu devre disi birakmak igin
eko fuzzy fonksiyonu diigmesine 3 saniye boyunca
basili tutun.

Bu gosterge eko fuzzy fonksiyonu aktifken 6 saat
sonra yanar.

10. Dondurucu bdlme sicaklik ayari
Dondurucu bélme icin sicaklik ayar yapilir.(9)
numarall diigmeye basildiginda dondurucu bdlme
sicakligi -18, -19, -20, -21, -22, -23 ve -24
degerlerine ayarlanabilir.

11. Hizh dondurma

Hizl dondurma islemi igin diigmeye basin, hizli
dondurma géstergesi (5%¢)devreye girecektir.
Hizl dondurma fonksiyonu acik oldugunda hizli
dondur géstergesi yanar ve dondurucu boime
sicaklik gostergesi -27 olarak gortinttilenir. Bu
fonksiyonu iptal etmek igin tekrar hizli dondur
diigmesine (% )basin. Hizll dondur gdstergesi
sonecek ve normal ayarlara geri dontilecektir. Siz
iptal etmezseniz hizli dondurma fonksiyonu 24
saat sonra otomatik olarak kendini iptal eder. Gok
miktarda taze yiyecek dondurmak istiyorsaniz,
yiyecekleri dondurucu boimeye koymadan énce
hizli dondur diigmesine basin.
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13
10

11.211.1 1o 9 8

1.
2.
3.
4,
5.
6.
7.
8.
9.

Dondurucu bélmesi sicaklik ayari
Ekonomi modu

Enerji tasarrufu (ekran kapali)

Hata durumu

Sogutucu bolme sicaklik ayar

Hizll sogutma

Tatil fonksiyonu

Tus kilidi / filtre degisimi uyarisi iptal
Su, kinlmis buz, buz kiipleri segim
10. Buz yapma agma/kapatma

11. Ekran agma/kapatma/ Alarm off uyarisi
12. Auto eco

13. Hizll dondurma

*Opsiyonel: Bu kullanici kilavuzunda yer alan sekiller taslaktir ve Grtinle birebir ayni olmayabilir. Satin
almis oldugunuz tirlinde ilgili parcalar yoksa, bunlar baska modeller icin gecerlidir.
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1. Dondurucu bdlmesi sicaklik ayari

(1) numarall diigmeye basildiginda (tﬂ] )
dondurucu bélme sicakligi -18,-19,-20,-21,-22, -
23,-24,-18... degerlerine ayarlanabilir.

2. Ekonomi modu

Buzdolabinin, enerji tasarruf modunda galistigini
belirtir. Bu g0sterge, dondurucu boimesinin
sicakgi -18'e ayarlanmissa veya eco-extra
fonksiyonu nedeniyle enerji tasarruflu sojutma
gerceklestiriliyorsa aktif olacaktir.(ECO)

3.Enerji tasarrufu (ekran kapali)

Urtintin kapilarinin acilip kapanmadigji zamanlarda
enerji tasarrufu fonksiyonu otomatik olarak devreye
girer ve enerji tasarrufu simgesi yanar.

Enerji tasarrufu fonksiyonu etkinlestirildiginde
enerji tasarrufu simgesi disinda ekrandaki tim
simgeler soner. Enerji tasarrufu fonksiyonu
etkinken herhangi bir diigmeye basilir ya da kapi
acilirsa, enerji tasarrufu fonksiyonundan gikilir ve
ekrandaki simgeler normale doner.

Enerji tasarrufu fonksiyonu fabrika cikisi aktif bir
fonksiyondur, iptal edilemez.

4. Hata durumu

Buzdolabi yeterli sojutma yapmiyorsa ya da bir
sensor arizasi meydana gelirse, bu gosterge
devreye girer.( A)

Bu gdsterge etkinlestiginde, dondurucu bolmesi
sicaklik gostergesinde "E", sogutucu bolmesi
sicaklik gostergesinde ise "1,2,3..." gibi rakamlar
goriintilenir. Gostergedeki rakamlar, servis
personeline hata hakkinda bilgi verir.

Bu gosterge elekirik kesintisi, yilksek sicaklik
arizasi durumunda ve hata uyarilarinda yanar.
Uzun silre elektrik kesintisi oldugunda, dondurucu
boime sicakliginin ulastigr en sicak deger, digital
gostergede yanip soner. Dondurucu bolme gidalar
kontrol edildikten sonra alarm off diigmesine
basilarak uyar silinir.

5. Sogutucu bélme sicaklik ayari

Diigmeye ([ﬂt) basildiginda sogutucu bdlme
sicakligi sirayla 8,7,6,5,4,3,2... degerlerine
ayarlanabilir.

6. Hizli sogutma

Hizli sogutma islemi icin diigmeye basin, hizl
sogutma gostergesi ({%3') devreye girecektir.
Fonksiyonu devre disi birakmak igin tekrar ayni
digmeye basin.

Bu fonksiyonu, sogutucu bélmeye taze yiyecekler
koydugunuzda veya yiyeceklerinizi hizli bir sekilde
sogutmak istediginizde kullanin. Bu fonksiyon
etkinlestirildiginde, buzdolabi 1 saat calisir.

7. Tatil fonksiyonu

Tatil fonksiyonu (*f) aktif oldugunda, sogutucu
bolmesi sicaklik gostergesinde "- -" ibaresi
gortindr ve sogutucu bolmesinde hicbir aktif
sogutma islemi gergeklestirimez. Bu fonksiyonda,
yiyeceklerinizi sojutucu bélmesinde tutmaniz
uygun degildir. Diger bdlmeler, bunlar icin
ayarlanmis sicakliklara gore sogutulmaya devam
edecektir.

Bu fonksiyonu iptal etmek icin tekrar tatil
fonksiyonu digmesine basin.("T)

8. Tus kilidi / Tus kilidi / filtre degisimi uyarisi
iptal

Tus kilidini aktiflestirmek icin tus kilidi digmesine
(6 )basin. Ayrica buzdolabinin sicaklik ayarinin
degistirilmesini engellemek isterseniz bu
fonksiyonu kullanin. Buzdolabinizin filresi 6 ayda
bir degistirilmelidir.5.2 numarali bolimdeki
talimatlari uygularsaniz, buzdolabiniz bu zamani
otomatik olarak hesaplar ve filtre kullanim siresi
doldugunda filtre degisim uyari gostergesi (%)
yanar.

Filtre uyari 1sigini kapatmak icin digmeyi (893" 3
saniye basill tutun.

9. Su, kirnlmis buz, Iluz kiipleri se¢im

Su (\), kiip buz (e /) Kink buz (| 3] ) segimleri
arasinda gegcis yapabilirsiniz.Aktif hale getirdiginiz
gostergenin i1sigi yanik kalacakr.,

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu
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10. Buz yapma a¢ma/kapatma

Diigmeye (ﬁ«?) basarak , buz yapma iptal edilebilir
(off =) veya aktiflestirebilir (

on —)

11. 1 Ekran agma/kapatma

Diigmeye basarak , ekran agma/kapama iptal
edilebilir (== off ) veya aktiflestirebilir (

on).

11.2 Alarm off uyarisi

Elektrik kesintisi/yliksek sicaklik alarmi durumunda
dondurucu bolme gidalari kontrol edildikten sonra
alarm off diigmesine basilarakuyari silinir.

12. Auto eco

Auto eco digmesine (@3 3 saniye basildiginda
bu fonksiyon aktiflenir. Eger bu fonksiyon segiliyken
kapi uzun siire kapall kaldiysa, sogutucu bélme
ekonomik calismaya baslar. Butona tekrar basilirsa
bu fonksiyon iptal edilir.

Bu gosterge auto eco fonksiyonu aktitken 6 saat
sonra yanar.(@)

13. Hiz dondurma
Hizl dondurma islemi icin diigmeye

(3% \basin.Fonksiyonu devre disi birakmak icin de
ayni digmeye basin.

5.2. Nem kontrollii sebzelik
(FreSHelf)

(Bu 6zellik opsiyoneldir)

Nem kontrollii sebzelik dzelligi ile sebze ve
meyvelerin nem oranlari kontrol altinda tutulmakta
ve gidalarin daha uzun siire taze kalmalari
saflanmaktadir.

Marul, 1spanak gibi yaprakli sebzeleri ve nem
kaybina duyarli benzer sebzeleri, kokleri izerinde
dik degil, miimkiin mertebe yatay konumda
sebzeliklere yerlestirmenizi tavsiye ederiz.
Sebzelerin yerlestirilmesi stirecinde sebzelerin
0zgul agirliklarini goz dniinde bulundurup, agir
ve sert sebzeleri altta, hafif ve yumusak sebzeleri
Ustte kalacak sekilde konumlandiriniz.

Sebzelik icerisinde sebzeleri kesinlikle poset
icinde birakmayiniz. Sebzelerin poset icinde
kalmalari, kisa stirede ¢tirimelerine neden olur.
Hijyen acisindan diger sebzeler ile temasin tercih
edilmedigi durumlarda poset yerine, belirli bir
gozeneklilige sahip kagit vb. ambalaj malzemeleri
kullaniniz.

Elma basta olmak (izere, etilen gazi tretimi
ylksek olan armut, kayisi, seftali gibi meyveleri,
diger sebze-meyveler ile ayni sebzelik icerisine
yerlestirmeyiniz. Bu meyvelerden acida cikan
etilen gazi, diger sebze-meyvelerinizin daha hizli
olgunlasmasina ve daha kisa stirede ¢lrlimelerine
neden olabilir.
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5.3. Su filtresi degisim uyarisinin aktiflenmesi

(Sebeke suyu baglantisi yapilan ve filtre kullanilan iiriinler icin)
Su filtresi degisim uyarisi asagida verildigi gibi ayarlanir.

Otomatik filtre siiresi hesaplama fonksiyonu fabrika gikisinda etkin degildir.
Filtre kullanilan Grinlerde etkinlestirilmesi gerekir.

Buzdolabinda kullandigimiz S4 display karti dokuzlu tus sistemine sahiptir.
Displayde set degerleri gosterilmektedir.

Dondurucu Set Sogutucu Set

Hizh Dondur/ .
(Eco Fuzzy) Hizl Sogut
Alarm Off  Ice On/Off Dispenser Mod Tus Kilidi Tatil
*(3sn. basma) (Filtre Reset)

Enerji verildikten sonra herhangi bir anda Alarm Off ve Vacation butonlarina 3sn basarak
sifre giris ekranina gegilir.

0 =
E | |

Sifre Ekrani
(3sn.)
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2 kez basilir

1 kez basilir

PS 0 ekrani tekrar gérildiikten sonra buzdolabinin enerjisi kesilip tekrar verilir.Filtre sayaci aktiflenmis olur.130 giin sonra
displayde filtre uyari ledi aktif olur.Filtre yenisiyle degistirildikten sonra Key Lock butonuna 3sn. basilarak filtre siresi tekrar 130

glinden asadi saymaya baslar.
Bu fonksiyonu iptal etmek igin yukaridaki islemler tekrarlanir.

U oe
L=

Filtre Uyari Ledi

Filtre uyari ledi aktifken 3sn.
basildiginda filtre suresi
resetlenir.
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5.4. Su pinarinin kullaniimasi
(bazi modellerde)

Pinardan alinan ilk birkag bardak suyun ilik
olmasi normaldir.

Su pinart uzun stire kullaniimamissa, temiz
Su elde etmek igin ilk birkag bardak suyu

dokdn.

ik kullanim sirasinda, suyun sogumast icin yaklasik
12 saat beklemeniz gerekir.

Ekrani kullanarak su almak igin dnce su secenegini
secin, daha sonra tetigi cekerek suyu alin.

Tetigji cektikten biraz sonra bardag disari alin.

60666068

5.5. Su pinarinin su

deposunun doldurulmasi

Sekilde gosterildigi gibi su deposunun kapagini
acin. Saf ve temiz icme suyunu doldurun. Kapag
kapatin.
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5.6. Su deposunun temizlenmesi

Kapi rafi igindeki su doldurma haznesini gikarin.
Kapi rafini her iki tarafindan tutarak yerinden
cikarmn.

Su deposunu her iki tarafindan tutarak 45°derece
acl ile yerinden ¢ikarin.

Su deposu kapagdini ¢ikararak temizleyin.

Su deposuna su disinda, meyve suyu,
karbonatl gazli icecekler, alkollli icecekler
gibi su pinariyla kullanima uygun olmayan
baska bir sivi doldurmayin. Bu tiir sivilar
kullanilirsa su pinari arizalanacak ve
onarilamaz hasar meydana gelecekir.
Garanti, bu tiir kullanimlar kapsamaz.

Bu tiir icecek / sivilardaki bazi kimyasal
maddeler ve katki maddeleri de su
deposu malzemesine zarar verebilir.

Su deposu ve su pinari bilesenleri bulasik
makinesinde yikanmamalidir.

>
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5.7. Buz / su alinmasi

(Bu dzellik opsiyoneldir) )

Su (\y) / kip buz (\&)) / kink buz (\4/ ) almak
icin ekrani kullanarak ilgili segenegi segin. Su
pinari Uzerindeki tetik ileri dogru ittirilerek su/buz
alinabilir.Kip buz (\é/) / kink buz (\a/]) secenekleri
arasinda gegcis yapildiginda énceki segimden kalan
buz tipi ilk birkag alimda verilebilir.

U oo~ o« pol
@) s =L

e 6 B

e Buz/su pinarindan ilk defa buz almak igin
yaklasik 12 saat beklenmelidir. Buz kabinda
yeterli miktarda buz bulunmamasi durumunda
pinardan buz alinamayabilir.

e |k calistirma sonucundaki 30 parca kiip buz
(3-4 Litre) tiketilmemelidir.

e Urlin calisirken elekirik kesintisi ya da gegici
bir ariza meydana gelirse buzlar bir miktar
eriyip tekrar donabilir. Bu durumda buzlar
birbirine yapisabilir. Kesinti ya da arizanin
uzamas! durumunda buzlar eriyip su sizintisina
neden olabilir. Boyle bir problem yasandiginda
buz kabinda kalan buzlari dokerek buz kabin
temizleyin.

| f UYARI: Uriiniin su sistemi sadece soguk

su hattina baglanmalidir. Sicak su
hattina baglanmamaldir.

e Uriinin ilk calismasinda, su alinamayabilir.
Bunun nedeni sistemde bulunan havadir.
Sistemdeki havayi tahliye etmek gerekir. Bunun
icin, su pinarindan su gelene kadar pinarin
tetigine 1-2 dakika sireyle bastirin. Baslangicta
su akisi diizensiz olabilir. Sistemdeki hava
tahliye olduktan sonra, su akisi normale
donecekiir.

e Filtrenin ilk kez kulanildigi durumlarda

su bulanik gelebilir. llk 10 bardak su

tiketilmemelidir.

Urin ilk kuruldugunda, suyun sogumasi igin

yaklasik 12 saat slire gegmesi gerekir.

Urlindin su sistemi sadece temiz su ile

calisacak sekilde tasarlanmustir. Su harici highir

icecek kullanmayin.

e Uriin, tatil vb. sebeplerle uzun sire
kullanilimayacaksa su baglantisinin iptal
edilmesi tavsiye edilir.

e Su pinart uzun sire kullaniimadiginda, alinan ilk
1-2 bardak su sicak gelebilir.

5.8. Damlama tepsisi

(Bu dzellik opsiyoneldir)

Su pinari kullanilirken damlayan su, damlama
tepsisinde birikir, su gideri yoktur. Damlama
tepsisini kendinize dogru cekerek veya kenarindan
bastirarak ¢ikarabilirsiniz. Damlaligin igindeki suyu
boylece temizleyebilirsiniz.

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu
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5.9. Sifir derece bdolmesi

(Bu ozellik opsiyoneldir)

Bu bélmeyi daha disiik sicaklikta saklanmasi
gereken sarkiteri Grinlerini veya hemen
tilketeceginiz et trtnlerini saklamak igin kullanin.
Sebze ve meyvelerinizi bu boimeye koymayin.
Sifir derece bdlmelerinin herhangi birini ¢ikararak
Uriintindziin i hacmini artirabilirsiniz.

Cikarmak icin 6ne dogru duruncaya kadar cekip
yukar kaldirarak kendinize gekmeniz yeterlidir.

5.10.Sebzelik

Buzdolabinin sebzeligi, 6zellikle sebzelerin

nemini kaybetmeden taze olarak korunmasi igin
tasarlanmistir. Bu amagla, sebzeligin genelinde
soguk hava dolasimi yogunlastinimistir. Sebze ve
meyvelerinizi bu bélmede saklayin.Yesil yaprakli
sebzeleri daha uzun sreli saklamak igin meyveler
ile yan yana koymayin.

5.11.Mavi 1s1k

(Bu dzellik opsiyoneldir)

Urtintin sebzelikleri mavi bir 1sikla aydinlatilir.
Sebzeliklerde saklanan gidalar mavi 1sigin dalga
boyu etkisi ile fotosentez yapmaya devam ederek
canlilik ve tazeliklerini korur.

5.12.iyonizer

(Bu ozellik opsiyoneldir)

Hava, sogutucu b6lme hava kanalindaki iyonlastirici
sistem sayesinde iyonlasir. Bu sekilde kotli kokular
ortadan kaldirmis olur.

5.13.Minibar

(Bu ozellik opsiyoneldir)

Buzdolabindaki minibar kapi rafina, buzdolabi
kapisi agllmadan erisilebilir. Béylece, sikiikla
tikettiginiz yiyecekleri ve igecekleri buzdolabindan
kolayca alabilirsiniz.Minibar kapisini agmak igin
elinizle itin ve kendinize dogru cekin.

UYARI: Minibar kapisina oturmayin,
asilmayin ve (zerine agir nesneler
koymayin. Uriin hasar gorebilir veya siz

yaralanabilirsiniz.

Bu bdlmeyi kapatmak isterseniz, kapinin (st
bolimunden ileri dogru iterek kapatabilirsiniz.

5.14.Koku filtresi

(Bu ozellik opsiyoneldir)

Sogutma bdlmesinin hava kanalindaki koku filtresi,
buzdolabinda istenmeyen kokularin olusmasini
onler.
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5.15.Buzmatik ve buz

saklama kabi

(Bu dzellik opsiyoneldir)

Buzmatigi su ile doldurup yerine koyunuz.
Yaklasik iki saat sonunda buzlariniz hazirdr.
Buz almak igin buzmatigi yerinden ¢ikarmayi-
niz.

Buz haznelerinin (izerindeki diigmeleri 90° saga
geviriniz, buzlar alltaki buz saklama kabina do-
kilecektir. Daha sonra buz saklama kabini ¢i-
karip buzlar servis yapabilirsiniz.

Buz saklama kabi sadece buz
biriktirmek icindir. Iginde su
dondurmayiniz. Aksi takdirde Kkirilir.

(i
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5.16.Buzmakinasi

(Bu o6zellik opsiyoneldir)

Buz makinasi grubu dondurucu kapinin tist
kisminda bulunur.

Buz stok haznesi grubunu yandaki tutamaklardan
tutarak yukari yonde hareket ettirin ve gikartin.
Buzmatik dekoratif kapagi yukari yonde hareket
ettirerek cikartin.

Buz stok haznesini ¢ikarmak igin

Hazneyi iki yandaki tutamaklarindan tutarak yukariya
kaldirin ve kendinize gekin (sekil 1)

Buz stok haznesini takmak igin

Hazneyi iki yandaki tutamaklarindan tutarak, agili bir
sekilde (ist yanlardaki yuvarlarina oturtun, buz segim
piminin yuvasina girdiginden emin olun ve hazneyi kapi
plastigi ile arasinda bosluk kalmayacak sekilde asagiya
bastirn. (Sekil 2)

Hazneyi yerine takmada zorluk yasarsaniz buz
stirme motoru karsiligina oturmamis demektir. Buz
stok haznesi tizerindeki dondlirme somununu 90°
cevirdikten sonra tekrar deneyiniz. (Sekil 3)

90°

Figure 3
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Buzlarin hazneye diiserken gikardiklar ses normal
calisma geregidir.

Buzlarin tamaminin ahnamamasi durumunda
Buz kiipleri uzun bir sire alinmadiginda, birbirlerine

yapisarak biytik buz kiitleleri olusmasina neden olabilir.

Bu durumda, buz stok haznesini kilavuzda anlatildigi
sekilde ¢ikartin, yapisan buzlari birbirinden ayirin,
ayrilamayanlari hazneden alarak geri kalan buzlar
tekrar hazneye yerlestirin. (Sekil 4)

Figure 4

Hic buz alinamamas| durumunda, buz kanalini kontrol
edin ve tikaniklik varsa temizleyin. (Sekil 5)

Figure 5

Buz makinesini ilk defa kullanirken veya uzun
zaman kullaniimadiktan sonra kullanilirken
Buzlar su sisteminde kalan havadan dolay kiigik
gelebilir. igerdeki hava bir stire kullanimdan sonra
kendiliginden tahliye edilecektir.

ilk bir giinlilk buzu sistemde kalan suyu yenilemek icin
kullanmayiniz.

A\

UYARI: Buzdolabi calisirken buz kanali ve
buz kirma bigaklarina elinizi veya baska bir
cisim sokmayiniz

Kiiglik gocuklarin buz makinesine, buz stok
haznesine veya su/buz pinarina asiimasina izin
vermeyiniz

Buz stok haznesini dustirmemek igin iki elinizle
sikica kavrayiniz

Kapi gok hizli kapandiginda buzluk icerisindeki
Su buz stok haznesine sigrayabilir

Buz stok haznesini gerekli olmadikca
sokmeyiniz

Kirk buz alirken sikisma olursa (buzdolabindan buz
gelmezse) buz kiipil almayi deneyin.

Sonrasinda kirik buz alabilirsiniz.

Kirik buz alirken 6nce buz kiipdl gelebilir. Kirik buz
alirken buz kipt gelmesi gibi bir durum s6z konusudur.
Buz makinesinin dntindeki dondurucu kapisi, hafif bir
karlanma ve film tabakasi olusturabilir.

Bu durum normaldir ve bu katmanlarin fazla
beklenmeden temizlenmesi énerilir.

Su pinarinin alt kisminda yer alan 1zgaraya zaman
icerisinde su dolar. Bu boltim dizenli olarak
temizlenmelidir. Bu boliimdeki suyu diizenli araliklarla
temizlemeniz onerilir.

Buz saklama kabindan buz diiserken ses gelmesi
normaldir; bu durum herhangi bir aniza belirtmez.
Buz haznesinin iginde yer alan bigak mekanizmasi
keskindir ve elinizi kesmenize neden olabilir.

Buz pinarindan buz gelmiyorsa buzlar birbirine
yapismis olabilir. Bu durumda hazneyi gikarip
temizlemeniz gerekir.

Buz almak igin tetik basiliyken, displayden buz tipi
degistirilemez. Tetigi birakip displayden buz tipini
degistirip tekrar buz alinmalidir.
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5 17.Taze yiyeceklerin dondurulmasi
Gidalarin kalitesinin korunabilmesi icin
dondurucu bélmeye konuldugunda mimkiin
oldugunca hizli dondurulmalidir, bunun icin hizli
dondurma 6zelligini kullanin.

e (idalar tazeyken dondurmaniz halinde,
dondurucu béimede daha uzun
saklayabilirsiniz.

e Dondurulacak gidalarr paketleyerek, hava
almayacak sekilde agizlanini iyice kapatin.

e (Gidalarinizi dondurucuya koymadan énce
paketlemeye dikkat edin.Klasik ambalaj
kagitlar yerine, dondurucu kaplarini, folyolarini
ve nem gecirmeyen kagidi, plastik torba veya
diger paketleme malzemelerini kullanin.

e Dondurmadan once her besin paketini, tarih
yazarak etiketleyin. Dondurucunuzu her
actiginizda, her besinin tazeligini bu sekilde
ayirt edebilirsiniz. Daha dnce dondurulan
besinleri On tarafta saklayarak ilk olarak
kullanilmasini saglayin.

e Dondurulmus gidalar ¢oz(ldikten sonra derhal
kullaniimalr ve tekrar dondurulmamalidir.

e (ok fazla miktarda yiyecegi bir seferde
dondurmayin.

5.18.Donmus gidalarin

saklanmasiyla ilgili tavsiyeler

Balim en az -18°C dereceye ayarli olmalidr.

1. Urlnleri satin aldiktan sonra ¢dz(iimesine
firsat vermeden, olabildigince kisa stire iginde
dondurucuya koyun.

2. Uriini dondurmadan énce paketin tizerindeki
“Son Kullanma” tarihinin gegmediginden emin
olmak igin kontrol edin.

3. (Gida ambalajinin hasarl olmamasina dikkat
edin.

5.19.Derin dondurucu bilgileri

IEC 62552 standartlarina gore, her 100 litre
dondurucu béime hacmi igin Griintin 25°C

oda sicakliginda 4,5 kg'lik gida maddesini
-18°C veya daha disiik sicakliklarda 24 saatte
dondurabilmesini gerekirir.

Gida maddelerinin uzun stre korunmasi ancak
-18°C ve daha dsiik sicaklikta mimkindr.
Gida maddelerinin tazeligini (derin dondurucuda
-18°C ve daha disik sicakliklarda) aylarca
koruyabilirsiniz.

Dondurulacak gida maddeleri daha 6nce
dondurulan yiyeceklerin kismen ¢ozliimelerini
onlemek igin onlarla temas ettirimemelidir.

Dondurucu Sogutucu
Bdlmesi Ayari | Bolmesi Ayari sl
-18°C 4°C Bu, normal tavsiye edilen ayardir.
ggogz veya 4°C Bu ayarlar, ortam sicakligi 30°C'yi gectiginde tavsiye edilir.
o Yiyeceklerinizi kisa zamanda dondurmak istediginizde kullanin. islem
izl Dondur 4°C bittigi zaman Grliniiniiz 6nceki konumuna geri donecektir.
18°C veva Ortamin sicak olmasi veya kapinin sik acilip kapanmasindan dolay
daha s o“ﬁk 2°C sogutucu bdlmenizin yeterince soguk olmadigini diistinliyorsaniz, bu
g ayarlari kullanin.
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Sebzelerin dondurulmus halde depolama sirelerini
uzatmak i¢in haslayin ve suyunu stziin. Stizdikten
sonra hava gecirmeyen ambalajlara koyun ve
dondurucuya yerlestirin. Muz, domates, marul,
kereviz, haslanmis yumurta, patates vh. besinler
dondurulmaya uygun degildir. Bu besinlerin
dondurulmasi durumunda sadece besin degerleri
ve yeme kaliteleri olumsuz etkilenecektir. Insan
sagligini tehdit eden bir bozulma séz konusu
degildir.

5.20.Gidalarn yerlestirilmesi

Dondurucu Et, balik, dondurma, sebze vb.
bolme raflar | gibi farkli donmus gidalar.
. Tencere, kapall tabak ve kapall

ggl%]{[aurcali‘lan kaplardaki gidalar, yumurta
(kapall kapta)

ﬁg%;ugpl Kiictik ve paketlenmis gida ya

caflar da igecekler

Sebzelik Sebzeler ve meyveler
Sarkteri (irtinleri (kahvaltiik

E%T;g;?a drtinler ,kisa strede tiiketilecek
et drdnleri)

5.21.Kapi acik uyarisi

(Bu ozellik opsiyoneldir)

Urtintiniiziin kapist 1 dakika siire acik kaldiginda
uyari sesi duyulur. Kapi kapatildiginda veya varsa,
ekran digmelerinden herhangi birine basildiginda
bu ses kesilir.

5.22.Aydinlatma lambasi

Aydinlatma lambasi olarak led tipi lamba
kullanilmaktadir. Bu lamba ile ilgili herhangi bir
sorunda yetkili servisi cagirin.

Bu cihazda kullanilan lamba(lar) evde aydinlatma
amagcl kullanilamaz. Bu lambanin kullanim amaci
guivenli ve rahat bir sekilde buzdolabi / dondurucu
besinleri yerlestirmek icin kullaniciya yardimcl
olmakr.
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n Bakim ve temizlik

Urtiniin diizenli temizlenmesi halinde kullanim

6.1. Kotii Kokularin Onlenmesi

omru uzar. Urtintiniiziin tretiminde kokuya neden olacak higbir
UYARI: Buzdolabinizi temizlemeden madde kullanilmamaktadir. Ancak uygun olmayan
once elektrik baglantisini kesin. yiyecek saklamaya ve trtin i¢ ytizeyinin gerekii
= : sekilde temizlenmemesine bagl olarak koku ortaya
e Temizlik igin keskin ve asindirici aletler, sabun, cikabilir,
eg temljz(ljlklmid?lelen, deterjan, gaz, benzin, cila Bu sorunu 6nlemek icin 15 glinde bir karbonatli
VD). maddeler kutanmayin. , suyla temizleyin.

e Bir cay kasigi karbonat yarim litre suda eritin.
Bir bezi bu siviyla islatip iyice sikin. Bu bezle
cihazinizin igini silin ve ardindan iyice kurulayin.

e [ amba muhafazasina ve diger elektrikli
kisimlara su girmemesine dikkat edin.

e Kapiyl nemli bir bez ile temizleyin.Kapi ve

* Yiyecekleri kapall kaplarda saklayin. Agzi agik
saklanan gidalardan yayilan mikroorganizmalar
kotll kokuya neden olur.

e Saklama suresi dolan ve bozulan gidalar
kesinlikle buzdolabinizda saklamayin.

govde raflarini gikarmak icin igindekilerin timdinii Gay bilinen en i koku alicilanndan biridir
InK f kan dodiru kaldirarak cik Demlemis oldugunuz gay posasini agzi
a |n.‘ apllra arini yuxkari dogru kaidirarak i 6}””' aclk bir kap icinde drtindn icine yerlestirin
Temizleyip kuruladiktan sonra yukaridan asagiya ve en geg 12 saat sonra alin. Cay posasini
dogru kaydirarak yerine takin. {irlinin iginde 12 saatten fazla tutarsaniz,
o Uriiniin dis yiizey temizliginde ve krom kapli kokuya sebep olan organizmalar
parcalarin temizliginde asla klor ieren su ya da bilnyesinde toplayacag igin kokunun
kaynag haline gelebilir.

temizlik maddesi kullanmayiniz. Klor, bu tiir metal

ylizeylerde paslanmaya neden olur. 6.2. Plastik Yiizeylerin Korunmasi
e Plastik parca (izerindeki baskilarin kalkmamasi Plastik yuzeylere yag dokilmesi durumunda
ve deforme olmamas! icin keskin, asindirici aletler, ylizeye zarar verebilecedi igin ilik suyla hemen
sabun, ev temizlik maddeleri, deterjan, gaz, temizienmelidir.

benzin, cila vb. maddeler kullanmayin. Temizlik igin
Ik su ile yumusak bez kullanin ve kurulayin.

¢ No Frost Olmayan Uriinlerde ;Sogutucu
bolmenin arka duvarinda su damlaciklari ve

bir parmak kalinlija kadar karlanma olusur.
Temizlemeyin, kesinlikle yag ve benzeri maddeler
stirmeyin.

o Uriiniin dis ylizey temizliginde sadece hafif
nemli mikro fiber bez kullaniniz. Stinger ve diger
tip temizlik bezleri gizilmelere yol agabilir.
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Sorun Giderme

Servis ¢agirmadan énce, bu listeyi gézden gegirin.

Bunu yapmak sizi zaman ve para kaybindan kurtarir.

Bu liste sik rastlanabilecek, hatall isgilige ya da
malzeme kulanimina bagl olmayan sikayetleri igerir.
Bahsedilen bazi ¢zellikler (irliniinlizde olmayabilir.

Buzdolabi calismiyor.

e Fis prize tam oturmamistir. >>> Fisi prize tam
oturacak sekilde takin.

o Uriiniin baglandigji prizin sigortasi ya da ana
sigorta atmistir. >>> Sigortay! kontrol edin.
Sogutucu bolmenin (MULTI ZONE, COOL
CONTROL ve FLEXI ZONE) yan duvarinda
terleme.

o Kapi cok sik acilip kapanmistir. >>> Uriiniin
kapisini gok sik agip kapamamaya dikkat edin.

e Ortam cok nemlidir. >>> Uriinii gok nemli
ortamlara kurmayin.

® S igeren yiyecekler agik kaplarda saklaniyor
olabilir. >>> Sivi igeren yiyecekleri kapall kaplarda
saklayin.

o Uriiniin kapisi agik kalmistir. >>> Uriiniin
kapisini uzun stire agik tutmayin.

e Termostat gok soguk bir degere

e ayarlanmistir. >>> Termostati uygun degere
ayarlayin.

Kompresér calismiyor

* Ani elektrik kesilmesinde veya fisin gikarilip
takilmasinda, tirlin sogutma sistemindeki gazin
basinci hentiz dengelenmemis oldugu igin
kompresor koruyucu termidi atar. Yaklasik 6
dakika sonra (rlin galismaya baslayacaktir. Bu
slire sonunda drlin galismaya baslamazsa servis
gaginn.

e Buz gbzme devresindedir. >>> Tam otomatik
buz ¢bzme yapan bir Griin igin bu normaldir. Buz
¢Ozme dongisil periyodik olarak gergeklesir.

o Urliniin fisi prize takill degildir. >>> Fisin prize
takill oldugundan emin olun.

e Sicaklik ayarlar dogru yapiimamistir, >>>
Uygun sicaklik ayarini segin.

e Flekirik kesilmistir. >>> Elektrik geldiginde
drtin normal sekilde galismaya devam edecektir.
Buzdolabi calisirken calisma sesi artiyor.
e QOrtam sicakhginin degismesine bagl olarak
driniin galisma performansi degisebilir. Bu
normaldir ve bir ariza degildir.

Buzdolabi ¢ok sik ya da ¢ok uzun siire
calisiyor.
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e Yeni Urlin, eskisinden daha genis olabilir. Daha
biyuk Urtinler daha uzun stre calisir.

e (da sicakhg yiiksek olabilir. >>> Sicak
ortamlarda daha uzun siire galismasi normaldir.

e Uriinin fisi daha yeni takilmis ya da

yeni yiyecek koyulmus olabilir. >>> Fis yeni
takildiginda ya da yeni yiyecek konuldugunda
drtiniin ayarlanan sicaklija ulasmasi daha uzun
zaman alir. Bu durum normaldir.

e Uriine yakin zamanda fazla miktarlarda sicak
yemek konmus olabilir. >>> Uriine sicak yemek
koymayin.

e Kapllar sik sik agllmis ya da uzun sure agik
kalmistir, >>> igeri giren sicak hava (iriin(in daha
uzun galismasina neden olur. Kapilari gok sik
agmayin.

e Dondurucu ya da sogutucu kapisi aralik
kalmis olabilir. >>> Kapilarin tamamen kapali olup
olmadigini kontrol edin.

e (riin cok diistik bir sicakliga ayarlanmistrr,
>>> Urliniin sicakligini daha yiiksek bir dereceye
ayarlayin ve bu sicakliga ulasmasini bekleyin.

e Sogutucu ya da dondurucu kapi contasi
kirlenmis, eskimis, kinlmis ya da tam oturmamis
olabilir. >>> Contayl temizleyin ya da degistirin.
Hasarll / kopuk kapi contasi Griinin mevecut
sicakligi korumak igin daha uzun stire galismasina
neden olur.

Dondurucu sicakhidi cok diisiik ama
sogutucu sicakhg yeterli.

e Dondurucu bolme sicakhigi cok diistik bir
degere ayarlanmistir. >>> Dondurucu bélme
sicakligini daha yliksek bir dereceye ayarlayip
kontrol edin.

Sogutucu sicakhdi ¢ok diisiikk ama
dondurucu sicakhg yeterli.

e Sogutucu bdlme sicakligi cok diistik bir degere
ayarlanmistir. >>> Sogutucu bolme sicakligini
daha yliksek bir dereceye ayarlayip kontrol edin.
Sogutucu bélme cekmecelerinde saklanan
yiyecekler donuyor.

e Sogutucu bélme sicakligi gok diisiik bir degere
ayarlanmistir. >>> Sogutucu bolme sicakligini
daha yiiksek hir degere ayarlayip kontrol edin.
Sogutucu ya da dondurucudaki sicaklik cok
yiiksek.

e Sogutucu bélme sicakhigi gok yiksek bir
degere ayarlanmis olabilir. >>> Sogutucu bdlme
sicaklik ayarinin dondurucu bélme sicakligi
tizerinde etkisi vardir. Sojutucu ya da dondurucu
bélime sicakligini degistirerek ilgili béimelerin
sicakligi yeterli seviyeye gelene kadar bekleyin.

e Kapilar sik aglimis ya da uzun sire aglk
kalmistir. >>> Kapilari gok sik agmayin.

e Kapi aralik olabilir. >>> Kapiyl tamamen
kapayin.

o (riiniin fisi daha yeni takimis ya da yeni
yiyecek konulmus olabilir. >>> Bu normaldir. Fis
yeni takildiginda ya da yeni yiyecek konuldugunda
drlintin ayarlanan sicakliga ulasmasi normalden
daha uzun zaman alrr.

o riine yakin zamanda fazla miktarlarda sicak
yemek konmus olabilir. >>> Uriine sicak yemek
koymayin.

Sarsilma ya da giiriiltii.

e 7Zemin diiz veya dayanikli degildir. >>>

Uriin yavasca hareket ettirildiginde sallaniyorsa
ayaklarini ayarlayarak Griinii dengeleyin. Ayrica
zeminin drlin tasiyabilecek kadar dayanikli
oolmasina dikkat edin.

e Uriiniin iizerine konulmus esyalar giiriilti
yapiyor olabilir, >>> Uriiniin tizerinde bulunan
esyalar kaldirin.

Uriinden sivi akmasi, piiskiirmesi vb. sesler
geliyor.

o (riiniin calisma prensipleri geredi svi ve gaz
akislar gerceklesmektedir. >>>Bu normaldir ve
bir ariza degildir.

Uriinden riizgar sesi geliyor.

o (riiniin sogutma islemini gerceklestirebilmesi
icin fan kullaniimaktadir. Bu normaldir ve bir ariza
degildir.

Uriiniin ic duvarlarinda terleme oluyor.
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e Havanin sicak ve nemli olmasi buzlanmayi
ve yogunlasmay artirir. Bu normaldir ve bir ariza
degildir.

e Kapilar sik agilmis ya da uzun siire agik
kalmistir. >>> Kapilari ok sik agmayin, agiksa
kapayin.

e Kapi aralik olabilir. >>> Kapiyl tamamen

o Uriiniiniiz calisirken, iki kapi arasinda, yan
panellerde ve arka izgara bélgesinde yiksek
sicaklik gordlebilir. Bu normal bir durumdur ve
herhangi bir servis ihtiyaci yoktur!

Kapi acildiginda fan calismaya devam ediyor.

e Dondurucu kapisi agildiginda fan calismaya
devam edehilir.

kapayin.

Uriiniin diginda ya da kapilarin arasinda
terleme olusuyor.

e Hava nemli olabilir, nemli havalarda bu gayet
normaldir. >>> Nem azaldifinda yogunlasma
kaybolur.

A\

UYARI: Bu bélimdeki talimatlar
uygulamaniza ragmen sorunu
gideremezseniz Urlind satin aldiginiz
bayi ya da Yetkili Servise basvurun.
Galismayan drtini kendiniz
onarmay! denemeyin.

Uriiniin ici kétil kokuyor.

e Diizenli temizlik yapimamistrr. >>> Uriiniin
icini stinger, 1lik su veya karbonatli suyla dizenli
olarak temizleyin.

e Baz kaplar ya da paketleme malzemeleri
koku yapabilir. >>> Koku yapmayan kap ya da
paketleme malzemesi kullanin.

o Yiyecekler Uriine agz acik kaplarda
konulmustur. >>> Yiyecekleri kapall kaplarda
saklayin. Agzi acik saklanan yiyeceklerden yayilan
mikroorganizmalar kGtli kokulara neden olabilir.

e Saklama stiresi dolan ve bozulan yiyecekleri
Urtinden ¢ikarin.

Kapi kapanmiyor.

e Yiyecek paketleri kapinin kapanmasini
engelliyor olabilir. >>> Kapilar engelleyen
paketlerin yerlerini dedistirin.

e Uriin zemin {istiinde tamamen dik durmuyor
olabilir. >>> Ayaklarini ayarlayarak Grin(
dengeleyin.

e Zemin diz ya da saglam degildir. >>>
Zeminin diiz ve {rlin{ tasiyabilecek kadar saglam
olmasina dikkat edin.

Sebzelikler sikismis.

¢ Yiyecekler cekmecenin ist bélimiine degiyor
olabilir. >>> Cekmecedeki yiyecekleri diizenleyin.

Uriiniiniiziin Yiizeyinde Sicaklik Varsa.
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n Miisteri Hizmetleri

Musteri MemnuniyetiPolitikasi
+ Musterilerimizin istek ve Onerilerini her kanaldan karsilamaktan mutluluk duyariz.

Kanallarimiz: * Web Adresimiz:
* Cagn Merkezimiz: - www.arcelik.com.tr
08502100 888

. * e-posta Adresimiz:
(Sabit telefonlardan veya cep telefonlarindan 1\ steri hizmetleri@arcelik.com.tr

.avlan kodu ¢evirmeden arayin¥) e e (e BT
* Diger Numaramiz - https://www.instagram.com/arcelik/

0216 585 8 888 - https://twitter.com/arcelik

- Cagn Merkezimiz haftanin 7 glinii 24 saat hizmet https://www.facebook.com/arcelik/
vermektedir. - ;

- Cagn Merkezimiz ile yaptiginiz goriismeler iletisim x Posta Adresimiz:
hizmeti aldiginiz operatér firma tarafindan sizin - Arcelik A.$. Karaaga¢ Caddesi No:2-6,34445,
icin tanimlanan tarifeye gore ticretlendirilir. Sitltice / ISTANBUL

- Sabit veya cep telefonlarinizdan alan kodu * Bayilerimiz, . . .
tuslamadan ¢agn merkezi numaramizi arayarak ~ hﬁps.//wva.grgellk.com.tr/arcel|k-bay|ler|
driiniiniiz ile ilgili arzu ettiginiz hizmeti talep  * Yetkili Servislerimiz,

edebilirsiniz. - https://www.arcelik.com.tr/yetkili-servisler
* Whatsapp Numaramiz: 0544 444 08 88 - Tum yetkili servis istasyonu bilgilerimiz, Ticaret
% Faks Numaramiz:0216 423 2353 Bakanligi tarafindan olusturulan “Servis Bilgi Sistemi”nde|

(www.servis.gov.tr) yer almaktadir.
- Yedek parca malzemeleri yetkili servislerimizden temin
edilebilir.

« Musterilerimizden iletilen istek ve dnerilerin Arcelik’e ulastigi bilgisini, musteri profili
ayrimi yapilmaksizin kendilerine 24 saat icinde veririz.

+ Misteri Hizmetleri sirecimiz:
Misterilerimizin istek ve 6nerilerini;

* [zlenebilir, raporlanabilir, seffaf ve giivenli tek bir bilgi havuzunda toplariz.
* Yasal diizenlemelere uygun, objektif, adil ve gizlilik icinde ele alir ve degerlendiririz.
* Bu geri bildirimleri stireclerimizin daha milkemmel hale getirilmesinde kullaniriz.

« Arcelik olarak, miikemmel misteri deneyimini yasatmayi ana ilke olarak kabul eder,
musteri odakli bir yaklasim benimseriz.

« Butiln siireclerimizi yonetim sistemi ile entegre ederek birbirini kontrol eden bir yapi
gelistirilmesini saglanz.
Yonetim hedeflerini de bu sistem (izerinden besleriz.

Asagidaki onerilere uymanizirica ederiz.

« Urliniiniizt aldiginizda Garanti belgesini Yetkili Saticiniza onaylattiriniz.

« Uriinlinilizii kullanma kilavuzu esaslarina gére kullaniniz.

« Urtiniintiz ile ilgili hizmet talebiniz oldugunda yukaridaki telefon numaralarindan
Gagri Merkezimize basvurunuz.

+ Hizmet icin gelen teknisyene “teknisyen kimlik karti"ni sorunuz.

- Isiniz bittiginde Yetkili servis teknisyeninden “Hizmet Fisi” istemeyi unutmayiniz.

Alacaginiz “Hizmet Fisi”, ilerde tirliniinlizde meydana gelebilecek herhangi bir
sorunda size yarar saglayacaktir.

« Uriintin kullanim &mrii: 10 yildir. (Uriiniin fonksiyonunu yerine getirebilmesi icin
gerekli yedek parca bulundurma siiresi)
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Hizmettalebinin degerlendirilmesi
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n Basvuru kaydi

Basvuru Konusu
MUsteri Adi, Soyadi
Musteri Telefonu
Musteri Adresi

n Hizmet talebinin alinmasi

- Hizmet talebi analizi
- Hizmet hakkinda musterinin bilgilendirilmesi (Kesif,nakliye,montaj, bilgi,onarm,degdisim vb.)
- Hizmet hakkinda gerekli islemin gerceklestiriimesi

n Misteri memnuniyetinin alinmasi

Memnun Memnun |

degil

i
n Basvuru kaydinin kapatilip, bilgilerin saklanmasi




Uygun Kullanim ve Garanti ile ilgili Dikkat Edilmesi Gereken Hususlar;

Bu kilavuzu okumadan iiriiniiniizii calistirmayiniz.

Asagida belirtilen sorunlarin giderilmesi tcret karsiliginda yapilir. Bu durumlar igin garanti sartlan uygulanmaz;

1) Kullanim hatalarindan kaynaklanan hasar ve arizalar,

2) Malin tiketiciye tesliminden sonraki yikleme, bosaltma, tasima vb. sirasinda olusan hasar ve arizalar,

3) Malin kullanildigi yerin elektrik (priz, gerilim, topraklama vb.), su (su basinci, musluk vb.), dogalgaz, telefon,
internet vb. sebekesi ve/veya altyapisi (gider, zemin, ortam vb.) kaynakl meydana gelen hasar ve arizalar,

4) Doga olaylart ve yangin, su baskini vb. kaynakll meydana gelen hasar ve arizalar,

5) Malin tanitma ve kullanma kilavuzlarinda yer alan hususlara aykin kullanimasindan kaynaklanan hasar ve
arizalar,

6) Malin, 6502 sayili Tuketicinin Korunmasi Hakkindaki Kanununda tarif edilen sekli ile ticari veya mesleki
amaglarla kullanimi durumunda ortaya gikan hasar ve arizalar,

7) Mala yetkisiz kisiler tarafindan bakim, onarm veya baska bir nedenle mtdahale edimesi durumlarinda mala
verilmis garanti sona erecektir.Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti stiresi, satin alinan malin
kalan garanti suresi ile sinirlidir.

Arcelik A.S. tarafindan Gretiimistir.

Argelik AS Karaaga¢ Caddesi No:2-6, 34445,
Stitliice / ISTANBUL

Mensei: Turkiye



warcelik GARANTI BELGESI

GARANTI SARTLARI

1) Garanti stresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 3 yildir.

2) Mala iliskin tanitma ve kullanma kilavuzunda gosterildigi sekilde kullaniimasi ve Argelik A.S.’nin yetkili kildigi servis
calisanlar disindaki sahislar tarafindan bakim, onanm veya baska bir nedenle muidahale ediimemis olmasi sartiyla, malin
bitln pargalan dahil oimak Uzere tamamini; malzeme, iscilik ve Uretim hatalarina karsi malin teslim tarihinden itibaren
yukarida belirtilen stire kadar garanti eder.

3) Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda ttiketici, 6502 sayili Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci
maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden donme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onariimasini isteme,

¢~ Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,haklarindan birini kullanabilir.

4)Tiketicinin bu haklardan Ucretsiz onarim hakkini segmesi durumunda saticy; isgilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya
da baska herhangi bir ad altinda higbir Ucret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yuktmltddr.
TUketici Ucretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatglya karsi da kullanabilir. Saticl, Uretici ve ithalatgi tiketicinin bu hakkini
kullanmasindan muteselsilen sorumludur.

5)Tuketicinin, Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti suresi iginde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri icin gereken azami sUrenin asilmasi,

- Tamirinin mdmkUn olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda;

tUketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan
talep edebilir. Satici, tiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, Uretici ve ithalatg!
mUteselsilen sorumludur.

6) ilgili mevzuatlarda belirlenen kullanim émri stiresince malin azami tamir siiresi 20 is giiniini, gegemez. Bu stire, garanti
sUresi igerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti stiresi disinda ise
malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Garanti kapsami igerisindeki malin arizasinin 10 is glind
icerisinde giderilememesi halinde, Uretici veya ithalatgi; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ézelliklere sahip
baska bir mali tiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Benzer dzelliklere sahip baska bir malin tiketici tarafindan
istenmemesi halinde Uretici veya ithalat¢ilar bu ytkimlUlukten kurtulur. Malin garanti slresi icerisinde arizalanmasi
durumunda, tamirde gegen stre garanti sUresine eklenir.

7) Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanimasindan kaynaklanan hasar ve arizalar garanti kapsami
disindadir.

8) Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullanimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu
veya tlketici isleminin yapildigi yerdeki Tuketici Hakem Heyetine veya Tiketici Mahkemesine basvurabilir.

9) Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda tiketici, Ticaret Bakanlidi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa
Gozetimi Genel Midurltigine basvurabilir.

Uretici veya ithalatci Firmanin; Malin

Unvane: Arcelik A.S. Markasi: Arcelik

Adresi: Arcelik A.S. Karaagac Caddesi No:2-6, Cinsi: Buzdolabi
34445, Sitlice / ISTANBUL Modeli: 39/640 £/

Telefonu: | (0-216) 585 8 888 Bandrol ve Seri No:

Faks: (0-216) 423 23 53 Garanti Suresi: 3YIL

‘:derl;si' www.arcelik.com.tr Azami Tamir Siiresi: | 20 s gini

GENEL MUDUR GENEL MUDUR YRD.

st wes |Arcelik AS.| <

Satici Firmanin:

Unvan: Fatura Tarih ve

) Sayisi:
Adresi: Teslim Tarihi ve Yeri:
Telefonu: Yetkilinin Imzasi:
Faks: Firmanin Kasesi:
e-posta:

Bu bélimu, Grind aldiginiz Yetkili Saticl imzalayacak ve kaseleyecektir.




Please read this manual before using the product!

Dear Customer,

We'd like you to make the best use of our product, which has been manufactured in modern facilities
with care and meticulous quality controls.

Thus, we advice you to read the entire user manual before you use the product. In case the product
changes hands, do not forget to hand the guide to its new owner along with the product.

This guide will help you use the product quickly and safely.

e Please read the user guide carefully before installing and operating the product.

e Always observe the applicable safety instructions.

e Keep the user guide within easy reach for future use.

e Please read any other documents provided with the product.

Keep in mind that this user guide may apply to several product models. The guide clearly indicates any
variations of different models.

Important information and useful
tips.

Risk of life and property.

A Risk of electric shock.

The product’s packaging is made of
recyclable materials, in accordance
with the National Environment
Legislation.
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n Safety and environment instructions

This section provides the safety
instructions necessary to prevent
the risk of injury and material
damage. Failure to observe these
instructions will invalidate all
types of product warranty.

Intended use

WARNING:

Keep ventilation openings,
in the appliance enclosure
or in the built-instructure,
clear of obstruction.

WARNING:

Do not use mechanical
devices or other means
to accelerate the
defrosting process, other
than those recommended
by the manufacturer.

WARNING:
Do not damage the
refrigerant circuit.

> B> B> b

WARNING:

Do not use electrical
appliances inside
the food storage
compartments of the
appliance, unless
they are of the type
recommended by the
manufacturer.

This appliance is intended to be
used in household and similar
applications such as

— staff kitchen areas in shops,
offices and other working
environments;

— farm houses and by clients

in hotels, motels and other
residential type environments;
— bed and breakfast type
environments;

— catering and similar non-retail
applications.

1.1.General safety

« This product should not be
used by persons with physical,
sensory and mental disabilities,
without sufficient knowledge
and experience or by children.
The device can only be
used by such persons under
supervision and instruction of
a person responsible for their
safety. Children should not be
allowed to play with this device.

« In case of malfunction, unplug
the device.

« After unplugging, wait at least
5 minutes before plugging in
again.

« Unplug the product when not in
use.

« Do not touch the plug with wet
hands! Do not pull the cable to
plug off, always hold the plug.

« Do not plug in the refrigerator if
the socket is loose.

Refrigerator / User Guide
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Safety and environment instructions

« Unplug the product during
installation, maintenance,
cleaning and repair.

If the product will not be used
for a while, unplug the product
and remove any food inside.
Do not use the product when
the compartment with circuit
cards located on the upper
back part of the product
(electrical card box cover) (1) is
open.

Do not use steam or steamed
cleaning materials for cleaning
the refrigerator and melting the
ice inside. Steam may contact
the electrified areas and cause
short circuit or electric shock!
Do not wash the product by
spraying or pouring water on it!
Danger of electric shock!

In case of malfunction, do not
use the product, as it may
cause electric shock. Contact

4/42 EN

the authoriSed Service before
doing anything.

Plug the product into an
earthed socket. Earthing

must be done by a qualified
electrician.

If the product has LED type
lighting, contact the authorised
service for replacing or in case
of any problem.

Do not touch frozen food with
wet hands! It may adhere to
your hands!

Do not place liquids in bottles
and cans into the freezer
compartment. They may
explode.

Place liquids in upright position
after tightly closing the lid.

Do not spray flammable
substances near the product,
as it may burn or explode.

Do not keep flammable
materials and products with
flammable gas (sprays, etc.) in
the refrigerator.

« Do not place containers

holding liquids on top of the
product. Splashing water on
an electrified part may cause
electric shock and risk of fire.
Exposing the product to rain,
snow, sunlight and wind will
cause electrical danger. When
relocating the product, do not

Refrigerator / User Guide



Safety and environment instructions

The handle may come off.

« Take care to avoid trapping any
part of your hands or body in
any of the moving parts inside
the product.

« Do not step or lean on the door,
drawers and similar parts of
the refrigerator. This will cause
the product to fall down and
cause damage to the parts.

« Take care not to trap the power
cable.

1.1.1 HC warning

If the product comprises a cooling
system using R600a gas, take
care to avoid damaging the
cooling system and its pipe while
using and moving the product.
This gas is flammable. If the
cooling system is damaged, keep
the product away from sources
of fire and ventilate the room
immediately.

The label on the inner left
side indicates the type of
gas used in the product.

1.1.2 For models with

water dispenser

« Pressure for cold water inlet
shall be maximum 90 psi (6.2
bar). If your water pressure
exceeds 80 psi (5.5 bar), use a
pressure limiting valve in your
mains system. If you do not
know how to check your water
pressure, ask for the help of a
professional plumber.

« If there is risk of water hammer
effect in your installation,
always use a water hammer
prevention equipment in
your installation. Consult
Professional plumbers if you
are not sure that there is no
water hammer effect in your
installation.

« Do not install on the hot water
inlet. Take precautions against
of the risk of freezing of the
hoses. Water temperature
operating interval shall be 33°F
(0.6°C) minimum and 100°F
(38°C) maximum.

« Use drinking water only.

1.2.Intended use

« This product is designed for
home use. It is not intended for
commercial use.

« The product should be used to
store food and beverages only.

Refrigerator / User Guide
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Safety and environment instructions

Do not keep sensitive
products requiring controlled
temperatures (vaccines,

heat sensitive medication,
medical supplies, etc.) in the
refrigerator.

The manufacturer assumes no
responsibility for any damage
due to misuse or mishandling.
Original spare parts will be
provided for 10 years, following
the product purchasing date.

1.3.Child safety

« Keep packaging materials out
of children’s reach.

Do not allow the children to
play with the product.

If the product’s door comprises
a lock, keep the key out of
children’s reach.

1.4. Compliance with WEEE Directive

and Disposing of the Waste Product
This product complies with EU WEEE
Directive (2012/19/EU). This product bears a
classification symbol for waste electrical and
electronic equipment (WEEE).
This product has been manufactured
with high quality parts and materials
which can be reused and are suitable
for recycling. Do not dispose of the
waste product with normal domestic
- and other wastes at the end of its
service life. Take it to the collection
center for the recycling of electrical and electronic
equipment. Please consult your local authorities to
learn about these collection centers.

1.5. Compliance with RoHS Directive

This product complies with EU WEEE
Directive (2011/65/EU). It does

not contain harmful and prohibited
materials specified in the Directive.

1.6. Package information
e Packaging materials of the product

are manufactured from recyclable
materials in accordance with our
National Environment Regulations.
Do not dispose of the packaging
materials together with the domestic
or other wastes. Take them to the
packaging material collection points
designated by the local authorities.

6/42 EN
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E Refrigerator
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1- Freezer compartment 10- Odour filter
2- Cooler compartment 11- Zero degree compartment
3- Fan 12- Vegetable bins
4- Butter-cheese compartment 13- Adjustable stands
5- Glass shelves 14- Frozen food storing compartments
6- Cooler compartment door shelves 15- Freezer compartment door shelves
7- Minibar accessory 16- Icematics
8- Water tank 17- Ice storage box
9- Bottle shelf 18- Ice-maker decorative lid

*Optional

*Optional: Figures in this user guide are schematic and may not be exactly match your product. If your
G] product does not comprise the relevant parts, the information pertains to other models.
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n Refrigerator

*Optional: Figures in this user guide are schematic and may not be exactly match your product. If your
product does not comprise the relevant parts, the information pertains to other models.

8/42 EN Refrigerator / User Guide




E Installation

3.1. Right place for installation

Contact the Authorized Service for the product's
installation. To ready the product for installation,
see the information in the user guide and make

sure the electric and water utilities are as required.

If not, call an electrician and plumber to arrange
the utilities as necessary.

WARNING: The manufacturer assumes
no responsibility for any damage caused
by the work carried out by unauthorized
persons.

WARNING: The product's power cable
must be unplugged during installation.
Failure to do so may result in death or
serious injuries!

WARNING: : If the door span is too
narrow for the product to pass, remove
the door and turn the product sideways; if
this does not work, contact the authorized
service.

> b P

e Place the product on a flat surface to avoid
vibration.

e Place the product at least 30 cm away from the
heater, stove and similar sources of heat and at
least 5 cm away from electric ovens.

* Do not expose the product to direct sunlight or
keep in damp environments.

e Your product requires adequate air circulation to
function efficiently. If the product will be placed
in an alcove, remember to leave at least 5 cm
clearance between the product and the ceiling,
rear wall and the side walls.

o [f the product will be placed in an alcove,
remember to leave at least 5 cm clearance
between the product and the ceiling, rear
wall and the side walls. Check if the rear wall
clearance protection component is present at
its location (if provided with the product). If the
component is not available, or if it is lost or
fallen, position the product so that at least 5 cm
clearance shall be left between the rear surface
of the product and the wall of the room. The
clearance at the rear is important for efficient
operation of the product.

e Do not install the product in environments with
temperatures below -5°C.

3.2. Attaching the plastic wedges

Use the plastic wedges in the provided with

the product to provide sufficient space for air
circulation between the product and the wall.

1. To attach the wedges, remove the screws on the
product and use the screws provided with the wedges.

2. Attach 2 plastic wedges on the ventilation cover
shown as j in the figure.

Refrigerator / User Guide
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Installation

3.3. Adjusting the stands
If the product is not in balanced position, adjust the
front adjustable stands by rotating right or left.

3.4. Power connection

WARNING: Do not use extension or multi
sockets in power connection.

WARNING: Damaged power cable must
be replaced by Authorized Service.

When placing two coolers in adjacent
position, leave at least 4 cm distance
between the two units.

JANN
/N
(i

e Qur firm will not assume responsibility for any
damages due to usage without earthing and
power connection in compliance with national
regulations.

e The power cable plug must be easily
accessible after installation.

e Do not use multi-group plug with or without
extension cable between the wall socket and
the refrigerator.

In order to adjust the doors vertically,

e[ oosen the fixing nut at the bottom

eScrew adjusting nut (CW/CCW) according to the
position of the door

eTighten the fixing nut for the final position

In order to adjust the doors horizontally,

e | oosen the fixing bolt on the top

e Screw the adjusting bolt (CW/CCW) on the side
according to the position of the door

e Tighten the fixing bolt on the top for the final
position

10/42 EN
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Installation

3.5. Water connection
(Optional)
WARNING: Unplug the product and

the water pump (if available) during
connection.

The product’s water mains, filter and carboy
connections must be rendered by authorizer
service. The product can be connected to a carboy
or directly to the water mains, depending on the
model. To establish the connection, the water hose
must first be connected to the product.

Check to see the following parts are supplied with
your product’s model:

'@ QN

1. Connector (1 piece): Used to attach the water
hose to the rear of the product.

2. Hose clip (3 pieces): Used to fix the water
hose on the wall.

3. Water hose (1 piece, 5 meter diameter 1/4
inches): Used for the water connection.

4. Faucet adapter (1 piece): Comprises a porous
filter, used for connection to the cold water
mains.

5. Water filter (1 piece *Optional): Used to
connect the mains water to the product. Water
filter is not required if carboy connection is
available.
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Installation

3.6. Connecting water

hose to the product

To connect the water hose to the product,

follow the instructions below.
1.

Remove the connector on the hose nozzle

adaptor in the back of the product and run the
hose through the connector.

3.7. Connecting to water mains

(Optional)

To use the product by connecting to the cold water
mains, a standard 1/2” valve connector must be
installed to the cold water mains in your home. If

consult a qualified plumber.

1.
adaptor (2).

the connector is not available or if you are unsure,

Detach the connector (1) from the faucet

2. Push the water hose down tightly and connect
to the hose nozzle adaptor.

3. Tighten the connector manually to fix on the
hose nozzle adaptor. You may also tighten the
connector using a pipe wrench or pliers.

|
: 5

Q

4. Connect the other end of the hose to the
water mains (See Section 3.7) or, to use
carboy, to the water pump (See Section 3.8).

> 0> @

1

2. Connect the faucet adaptor to the water mains

valve.

Q%

3. Attach the connector around the water hose.

12/42 EN
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Installation

4. Attach the connector into the faucet adaptor
and tighten by hand / tool.

%

5. 0 avoid damaging, shifting or accidentally
disconnecting the hose, use the clips provided
to fix the water hose appropriately.

2. Connect the other end of the water hose to
the water pump by pushing the hose into the
pump’s hose inlet.

\&

3. Place and fasten the pump hose inside the
carboy.

WARNING: After turning the faucet
on, make sure there is no water leak on
either end of the water hose. In case of
leakage, turn the valve off and tighten
all connections using a pipe wrench or

pliers.

3.8. For products using water carboy

(Optional)

To use a carboy for the product’s water

connection, the water pump recommended by the

authorized service must be used.

1. Connect one end of the water hose provided
with the pump to the product (see 3.6) and
follow the instructions below.

4. Once the connection is established, plug in
and start the water pump.

Please wait 2-3 minutes after starting
the pump to achieve the desired
efficiency.

(i

See also the pump’s user guide for
water connection.

(i

When using carboy, water filter is not
required.

(i

3.9 Water filter

(Optional)

The product may have internal or external filter,
depending on the model. To attach the water filter,
follow the instructions below.

Refrigerator / User Guide
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Installation

3.9.1.Fixing external filter
on the wall (Optional)

WARNING: Do not fix the filter on the
product.

A\

Check to see the following parts are supplied with
your product’s model:

X

ad

@

g ©
2 3

@
1

1. Connector (1 piece): Used to attach the water
hose to the rear of the product.

2. Faucet adapter (1 piece): Used for connection
to the cold water mains.

3. Porous filter (1 piece)

4. Hose clip (3 pieces): Used to fix the water
hose on the wall.

5. Filter connecting apparatus (2 pieces): Used to
fix the filter on the wall.

6. Water filter (1 piece): Used to connect the
product to the water mains. Water filter is not
necessary when using carboy connection.

1. Connect the faucet adaptor to the water mains
valve.

2. Determine the location to fix the external filter.
Fix the filter's connecting apparatus (5) on the
wall.

3. Attach the filter in upright position on the filter
connecting apparatus, as indicated on the
label. (6)

: ‘
4. Attach the water hose extending from the top

of the filter to the product’s water connection
adaptor, (see 3.6.)

>

After the connection is established, it should look
like the figure below.
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3.9.2.Internal filter 1. “lce Off” indicator must be active while
The internal filter provided with the product is not installing the filter. Switch the ON-OFF
installed upon delivery; please follow the instructions ~ Indicator using the “Ice” button on the screen.

below to install the filter.

Water line:

D e

2. Remove the vegetable bin (a) to access the
water filter.

—1 [

| AR

Carboy line:

|

i)
)
|

Do not use the first 10 glasses of
water after connecting the filter.
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Installation

3. Remove the water filter by-pass cover by

pulling.

A few drops of water may flow out
G_] after removing the cover; this is

normal.

Ce==n|

4. Place the water filter cover into the
mechanism and push to lock in place.

5. Push the “lce” button on the screen again to
cancel the “Ice Off” mode.

The water filter will clear certain foreign
particles in the water. It will not clear the
microorganisms in the water.

(i
(i

See section 5.2 for activating the filter
replacing period.

16/42 EN
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4.1. What to do for energy saving

Connecting the product to electronic
energy-saving systems is harmful, as it
may damage the product.

A\

Do not keep the refrigerator doors open for
long periods.

Do not place hot food or beverages into the
refrigerator.

Do not overfill the refrigerator; blocking the
internal air flow will reduce cooling capacity.
The energy consumption value specified for
the refrigerator was measured with the freezer
compartment’s upper shelf removed, other
shelves and the lowest drawers in place and
under maximum load. The top glass shelf can
be used, depending on the shape and size of
food to be frozen.

Depending on the product’s features;
defrosting frozen foods in the cooler
compartment will ensure energy saving and
preserve food quality.

The baskets/drawers that are provided with the
chill compartment must always be in use for
low energy consumption and for better storage
conditions.

Food contact with the temperature sensor in
the freezer compartment may increase energy
consumption of the appliance. Thus any
contact with the sensor(s) must be avoided.
Make sure the foods are not in contact with
the cooler compartment temperature sensor
described below.

~

4.2. First Use

Before using your refrigerator, make sure the

necessary preparations are made in line with

the instructions in “Safety and environment

instructions” and “Installation” sections.

e Keep the product running with no food inside
for 6 hours and do not open the door, unless
absolutely necessary.

G_] A sound will be heard when the

inactive, due to the compressed liquids
and gasses in the cooling system.

It is normal for the front edges of the
refrigerator to be warm. These areas are
designed to warm up in order to prevent
condensation.

compressor is engaged. It is normal to

In some models, the indicator panel
automatically turns off 5 minutes after
the door has closed. It will be reactivated
when the door has opened or pressed on
any key.

hear sound even when the compressor is

Refrigerator / User Guide
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E Using the product

5.1. Indicator panel
Indicator panels may vary depending on the model of your product.
Audial and visual functions of the indicator panel will assist in using the refrigerator.

1. Cooler compartment indicator
2. Error status indicator

3. Temperature indicator

4. Vacation function button

5. Temperature adjustment button
6. Compartment selection button
7. Freezer Compartment indicator
8. Economy mode indicator

9. Vacation function indicator

*optional

*Optional: The figures in this user guide are intended as drafts and may not perfectly match your
product. If your product does not comprise the relevant parts, the information pertains to other models.
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Using the product

1. Cooler compartment indicator
The cooler compartment light will turn on when
adjusting the cooler compartment temperature.

2. Error status indicator

This sensor will activate if the refrigerator is not
cooling adequately or in case of sensor fault. When
this indicator is active, the freezer compartment
temperature indicator will display "E" and the
cooler compartment temperature indicator will
display "1, 2, 3..." etc. numbers. The numbers on
the indicator serve to inform the service personnel
about the fault.

3. Temperature indicator
Indicates the temperature of the freezer and cooler
compartments.

4.Vacation function button

To activate this function, press and hold the
Vacation button for 3 seconds. When the Vacation
function is active, the cooler compartment
temperature indicator displays the inscription

"~ -"and no cooling process will be active in

the cooling compartment. This function is not
suitable to keep food in the cooler compartment.
Other compartments will remain cooled with the
respective temperature set for each compartment.

Push the Vacation button (*%7 again to cancel
this function.

5. Temperature adjustment button
Respective compartment's temperature varies in
-24°C.....-18°C and 8°C...1°C ranges.

6. Compartment selection button

Use the refrigerator compartment selection
button to toggle between the cooler and freezer
compartments.

7. Freezer Compartment indicator
The freezer compartment light will turn on when
adjusting the cooler compartment temperature.

8. Economy mode indicator

Indicates the refrigerator is running on energy-
saving mode. This indicator will be active when
the temperature in the freezer compartment is set
to -18°C.

9.Vacation function indicator

Indicates the vacation function is active.

Refrigerator / User Guide
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< 7l I
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I Green: Display Off /Eco Mode
I Red: High Temperature / Door Open
I Biue: Quick Freeze / Quick Fridge
[ ] Wnite:interaction with product/

Display On after any interaction with buttons
Yellow: Vacation

*Optional: The figures in this user guide are intended as drafts and may not perfectly match your
product. If your product does not comprise the relevant parts, the information pertains to other models.
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1- Power failure/High temperature / error
warning

2- Freezer compartment temperature setting
3- Quick freeze

4- Key lock

5- Vacation function

6- Quick Fridge

7- Fridge compartment temperature setting
8- Eco fuzzy

9- Alarm off warning

. High temperature alarm :RED (1 Hz flash)

. Within 1 min. after the door is opened
(when the door: open alarm is enabled) RED light
becomes on.

. When the door is opened : WHITE

Eco Mode : GREEN

Quick Freeze : BLUE

Quick Fridge : BLUE

Vacation : YELLOW

Display Off : GREEN

After the door is closed, if one of the
WHITE / Eco Mode, Quick Freeze, Quick
Fridge, Vacation modes are active, the colour
of these modes are displayed for 1 min. (The
colour of the mode is more dominant than
that of the display status).

1. Power failure/High temperature / error
warning

This indicator illuminates during power failure, high
temperature failures and error warnings. During
long-term power failures, the highest temperature
value that the freezer compartment reaches will
blink on the digital display. After checking the food
located in the freezer compartment, press the
alarm off button to clear the warning.

Please refer to "solutions recommended for
troubleshooting” section on your manual if you
observe that this indicator is illuminated.

2. Freezer compartment temperature setting
Temperature setting is made for freezer
compartment. When this button is pressed,

you can set the temperature of the freezer

compartment to -18, -19, -20, -21, -22, -23 and
-24,

3. Quick freeze

Press this button for quick freeze operation, the
quick freeze indicator (£%) will be activated.
Quick freeze indicator is lit when quick freeze
function is on and fridge compartment temperature
indicator displays -27. To cancel this function
press the quick freeze button (5% ) again. Quick
freeze indicator will turn off and refrigerator will
reset to its normal settings. Quick freeze function
is cancelled automatically in 24 hour if you do not
cancel it. If you want to freeze large amounts of
fresh food, press the quick freeze button before
putting the food into the freezer compartment.

4. Key lock

Press and hold the alarm off button for 3 seconds.
The key lock symbol will be on and key lock will

be activated; When the Key Lock is on, the buttons
are disabled. Press and hold the alarm off button
for 3 seconds again. The key lock symbol will be
off and the key lock mode will be disabled.

5. Vacation function

In order to activate the vacation function, press and
hold the fuzzy button for 3 seconds; the vacation
mode indicator (*f) will be activated. When the
vacation function is activated, "- -" is displayed on
the fridge compartment temperature indicator and
no active cooling operation will be performed on
the fridge compartment. It is not suitable to keep
the food in the fridge compartment in this function.
Other compartments will continue to be cooled
according to their set temperatures.

To cancel this function, press the Vacation
function button again.

6.Quick fridge

Quick fridge indicator is lit (*X*) and the fridge
compartment temperature indicator value is displayed
as 1 when the quick fridge function is activated. To
cancel this function, press the Quick fridge button
again. Quick fridge indicator will be off and the
refrigerator will be reset to its normal settings. Quick

Refrigerator / User Guide
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fridge function is cancelled automatically in 1 hour if
you do not cancel it. If you want to cool large amounts
of fresh food, press the Quick fridge button before
putting the food into the fridge compartment.

7. Fridge compartment temperature setting
When this button is pressed the fridge
compartment temperature can be set to
8,7,6,5,4,3,2 and 1 values.

8. Eco fuzzy

Press and hold the eco fuzzy button for 1 seconds
to activate the eco fuzzy function. Refrigerator will
start operating in the most economic mode at least
6 hours later and the economic usage indicator
will be on ((X)). Press and hold the eco fuzzy
function button for 3 seconds to disable the eco
fuzzy function.

This indicator will be on after 6 hours when eco
fuzzy is activated.

9. Alarm off warning

In case of power failure/high temperature

alarm, after checking the foods in the freezer
compartment, press the alarm off button to clear
the warning.

22/42 EN
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1. Economic use

2- High temperature / fault alert

3. Energy saving function (display off)

4- Rapid cooling

5- Vacation function

6- Cooler compartment temperature setting
7. Energy saving (display off) /Alarm off

8- Keypad lock

9- Eco-fuzzy

10- Freezer compartment temperature setting
11- Rapid freezing

*Optional: The figures in this user guide are intended as drafts and may not perfectly match
your product. If your product does not comprise the relevant parts, the information pertains
to other models.
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1. Economic use

This sign will light up when the freezer
compartment is set to -18°C', the most
economical setting. ECO) Economic use indicator
will turn off when rapid cooling or rapid freezing
function is selected.

2. Power failure/High temperature / error
warning indicator

This indicator (A) will light up in case of
temperature faults or fault alerts. If you see this
indicator is lit up, please see the "recommended
solutions for problems" section in this guide.

This indicator illuminates during power failure, high
temperature failures and error warnings. During
sustained power failures, the highest temperature
that the freezer compartment reaches will flash on
the digital display. After checking the food located
in the freezer compartment press the alarm off
button to clear the warning.

3. Energy saving function (display off)

If the product doors are kept closed for a long time
energy saving function is automatically activated
and energy saving symbol is illuminated. When
energy saving function is activated, all symbols
on the display other than energy saving symbol
will turn off. When the Energy Saving function is
activated, if any button is pressed or the door is
opened, energy saving function will be cancelled
and the symbols on display will return to normal.
Energy saving function is activated during delivery
from factory and cannot be cancelled.

4. Rapid cooling

When the rapid cooling function is turned on, the
rapid cool indicator will light up (%) and the cooler
compartment temperature indicator will display
the value 1. Push the Rapid cool button again to
cancel this function. The Rapid cool indicator will
turn off and return to normal setting. The rapid
cooling function will be automatically cancelled
after 1 hour, unless cancelled by the user. Too
cool a large amount of fresh food, press the rapid
cool button before placing the food in the cooler
compartment.

5. Vacation function

To activate the Vacation function, , press the quick
fridge button for 3 seconds; this will activate the
vacation mode indicator (*?i). When the Vacation
function is active, the cooler compartment
temperature indicator displays the inscription

"~ -"and no cooling process will be active in

the cooling compartment. This function is not
suitable to keep food in the cooler compartment.
Other compartments will remain cooled with the
respective temperature set for each compartment.
Push the vacation function button again to cancel
this function.

6. Cooler compartment temperature setting
After pressing the button , the cooler compartment
temperature can be setto 8,7,6,5,4,3,2 and 1
respectively. (|9

7.1 Energy saving (display off)

Pressing this button (=) will light up the energy-
Saving sign (=) and the Energy-saving function
will activate. Activating the energy-saving function
will turn off all other signs on the display. When
the energy-saving function is active, pressing any
button or opening the door will deactivate the
energy-saving function and the display signals will
return to normal. Pressing this bution (=) again
will turn off the energy-saving sign and deactivate
the energy-saving function.

7.2 Alarm off

In case of power failure/high temperature alarm,
after checking the food located in the freezer
compartment press the alarm off button to clear
the warning.

8. Keypad lock

Press the display off button, simultaneously for 3
seconds. The keypad lock sign will light up and the
keypad lock will be activated; the buttons will be
inactive when the Keypad lock is activated. Press
the Display off button again simultaneously for 3
seconds. The keypad lock sign will turn off and

the keypad lock mode will be disengaged. Press
the Display off button to prevent changingthe
refrigerator’s tempeture settings.

24742 EN

Refrigerator / User Guide



Using the product

9. Eco-fuzzy

To activate the eco-fuzzy function, press and hold
the eco-fuzzy button for 1 second. When this
function is active, the freezer will switch to the
economic mode after at least 6 hours and the
economic use indicator will light up. To deactivate

the (@) eco-fuzzy function, press and hold the
eco-fuzzy function button for 3 seconds.

The indicator will light up after 6 hours when the
eco-fuzzy function is active.

10. Freezer compartment temperature setting
The temperature in the freezer compartment is
adjustable. Pressing the button will enable the
freezer compartment temperature to be set at
-18,-19, -20, -21, -22, -23 and -24.

11. Rapid freezing

For rapid freezing, press the button ; this will
activate the rapid freezing indicator (%).

When the rapid freezing function is turned on, the
rapid freeze indicator will light up and the freezer
compartment temperature indicator will displz%;;e
the value -27. Press the Rapid freeze button (

) again to cancel this function. The Rapid freeze
indicator will turn off and return to normal setting.
The rapid freezing function will be automatically
cancelled after 24 hours, unless cancelled by the
user. To freeze a large amount of fresh food, press
the rapid freeze button before placing the food in
the freezer compartment.
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1. Freezer compartment temperature setting

2. Economy mode

3. Energy saving function (display off)

4. Power failure/High temperature / error
warning indicator

5. Cooler compartment temperature setting

6. Rapid cooling

7. Vacation function

8. Keypad lock / filter replacing alert cancellation

9. Water, fragmented ice, ice cubes selection

10. Ice making on/off

11. Display on/off/Alarm off

12. Autoeco

13. Rapid freezing

*Optional: The figures in this user guide are intended as drafts and may not perfectly match
your product. If your product does not comprise the relevant parts, the information pertains
to other models.
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1. Freezer compartment temperature setting
Pressing the button (TE]) will enable the freezer
compartment temperature to be set at -18,-19,-
20,-21 ,-22,-23,-24,-18...

2. Economy mode

Indicates the refrigerator is running on energy-
saving mode. This indicator will be active when the
freezer compartment temperature is set at -18 or
the energy-saving cooling is engaged by eco-extra
function. (ECO0)

3.Energy saving function (display off)

If the product doors are kept closed for a long time
energy saving function is automatically activated
and energy saving symbol is illuminated. When
energy saving function is activated, all symbols

on the display other than energy saving symbol
will turn off. When the Energy Saving function is
activated, if any button is pressed or the door is
opened, energy saving function will be cancelled
and the symbols on display will return to normal.
Energy saving function is activated during delivery
from factory and cannot be cancelled.

4. Power failure/High temperature / error
warning indicator

This indicator (A) will light up in case of
temperature faults or fault alerts. If you see this
indicator is lit up, please see the "recommended
solutions for problems" section in this guide.

This indicator illuminates during power failure, high
temperature failures and error warnings. During
sustained power failures, the highest temperature
that the freezer compartment reaches will flash on
the digital display. After checking the food located
in the freezer compartment press the alarm off
button to clear the warning.

5. Gooler compartment temperature setting

After pressing the button ([ET'), the cooler
compartment temperature can be set to
8,7,6,5,4,3,2.. respectively.

6. Rapid cooling

For rapid cooling , press the button; this will
activate the rapid cooling indicator (’X‘).

Press this button again to deactivate this function.

Use this function when placing fresh foods into
the cooler compartment or to rapidly cool the
food items. When this function is activated, the
refrigerator will be engaged for 1 hour.

7. Vacation function

When the Vacation function (*f) is active, the
cooler compartment temperature indicator displays
the inscription “- -* and no cooling process

will be active in the cooling compartment. This
function is not suitable to keep food in the cooler
compartment. Other compartments will remain
cooled with the respective temperature set for
each compartment.

Press the vacation function button again to cancel
. . ey
this function. ()

8. Keypad lock / Keypad lock / filter replacing
alert cancellation

Press keypad lock button (6) to activate the
keypad lock. You may also use this function to
prevent changing the refrigerator's temperature
settings. The refrigerator's filter must be replaced
every 6 months. If you follow the instructions in
the section 5.2, the refrigerator will automatically
calculate the remaining period and the filter
replacing alert indicator (%) will light up when
filter expires.

Press and hold the button (%) for 3 seconds to
turn off the filter alert light.

9. Water, fragmented ice, ice cuhes selection
Navigate the water (wa) ice cube (i) and
fragmented ice (Q/) selections using the button
number 8. The active indicator will remain lit.

10. Ice making on/off

Press the button (W) to cancel (off
activate on  —) ice-making.
11.1 Display on/off

When you press the Display off button and when the (
off) function is lit, all the other icons of the
display will go off and the display will enter the energy
saving mode. When you press the Display off button
again and when the (== on) function is lit, all
the other icons of the display will be lit and the display
will exit the energy saving mode.

—) or
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11.2 Alarm off warning

In case of power failure/high temperature alarm,
after checking the food located in the freezer
compartment press the alarm off button to clear
the warning.

12. Autoeco

Press the auto eco button (@37, for 3 seconds to
activate this function. If the door remains closed
for a long time when this function is activated, the
cooler section will switch to economic mode. Press
the button again to deactivate this function.

The indicator will light up after 6 hours when the
auto eco function is active. (@)

13. Rapid freezing
Press the button ("X") for rapid freezing. Press the
button again to deactivate the function.

5.2. Humidity controlled crisper
(FreSHelf)

(This feature is optional)

Humidity rates of the vegetables and fruit are

kept under control with the feature of humidity-
controlled crisper and the food is ensured to stay
fresh for longer.

We recommend you to place the leafy vegetables
such as lettuce, spinach and the vegetables which
are sensitive to humidity loss, in a horizontal
manner as much as possible inside the crisper, not
on their roots in a vertical position.

While the vegetables are being placed, specific
gravity of the vegetables should be taken into
consideration. Heavy and hard vegetables should
be put at the bottom of the crisper and the
lightweight and soft vegetables should be placed
over.

Never leave the vegetables inside the crisper

in their bags. If the vegetables are left inside

their bags, this will cause them to decompose

in a short period of time. In case contacting with
other vegetables is not preferred for hygiene
concerns, use a perforated paper and other similar
packaging materials instead of a bag.

Do not place together the pear, apricot, peach,
etc. and apple in particular which have a high level
of generation of ethylene gas in the same crisper
with the other vegetables and fruit. The ethylene
gas which is emitted by these fruit may cause

the other fruit to ripen faster and decompose in a
shorter time.
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5.3. Activating water filter
change warning

(For products connected to the mains water

line and equipped with filter)

Water filter change warning is activated as follows:
Automatic filter usage time calculation is not enabled ex factory.

It must be enabled in products equipped with a filter.
The S4 display board we use in the refrigerator has a nine-key system.

Set values are shown in the display.

Freezer Set

112 0
=

Quick Freeze/
(Eco Fuzzy)

O —
off

I Alarm Off l Ice |
lce On/Off

Alarm Off

*(pressing 3 seconds)

Fridge Set

Quick Fridge

\.!‘./

Dispenser Ke?';‘i“ Vacation I

Dispenser When the Key Lock
Mode Filter reset

Vacation

After energising, press Alarm Off and Vacation buttons for 3 seconds to enter the password entry screen.

117 e
—-—

ON  ——
off

Alarm Off

\él

Dispenser

Xeylock | vacation |

Password
Screen
(3sec.)
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Press twice

Press once

on
off

‘ Alarm Off ‘

“Upon seeing PS 0 screen, de-energise the refrigerator and energise it again. This way, the filter counter
will be activated. The filter warning LED will be active on the display in 130 days. After replacing the filter
with a new one, press the Key Lock button for 3 seconds to make the filter counter to count down from
130 days.

Repeat the steps given above to cancel this function.”

||—| ECO
|

[ —
off

| Alarm Off ‘ Ice |

Filter warning light

Press for 3 seconds while
the fitter warning LED is ac-
tive to reset the filter time.
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5.4. Using the water fountain 5.5. Filling the fountain water tank
(for certain models) Open the water tank’s lid, as shown in the figure.
Fill in pure and clean drinking water. Close the lid.

The first few glasses of water taken from
the fountain will normally be warm.

If the water fountain is not used for a long
G_] time, dispose of the first few glasses of

water to get clean water.

You must wait approximately 12 hours to get cold
water after first operating.

Use the display to select the water option, then pull
the trigger to get water. Remove the glass shortly
after pulling the trigger.

0666668
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5.6. Cleaning the water tank

Remove the water filling reservoir inside the door
shelf.

Detach by holding both sides of the door

shelf.

Hold both sides of the water tank and remove at
45° angle.

Remove and clean the water tank lid.

Do not fill the water tank with fruit juice,
fizzy beverages, alcoholic beverages or
any other liquids incompatible for use in
the water fountain. Using such liquids

will cause malfunction and irreparable
damage in the water fountain. Using
the fountain in this way is not within the

scope of warranty. Such certain chemicals
and additives in the beverages / liquids
may cause material damage to the water
tank.

The water tank and water fountain
components cannot be washed with
dishwashers.

‘ | \
@Eﬂ | 1
N
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5.7. Taking ice / water

(Optional)

To take water (/) / ice cube (\g ) / fragmented
ice (\/), use the display to select the respective
option. Take water/ice by pushing the trigger

on the water fountain forward. When switghing
between ice cube (\;/) / fragmented ice (3))
options, the previous ice type may be discharged a
few more times.

il 122 @

—
BT gHHé

e You must wait approximately 12 hours before
taking ice from the ice / water fountain for the
first time. The fountain may not discharge ice if
there is insufficient ice in the ice box.

e The 30 pieces of ice cubes (3-4 Litres) taken
after first operating should not be used.

e |n case of power blackout or temporary
malfunction, the ice may partly melt and re-
freeze. This will cause the ice pieces to merge
with each other. In case of extended power
blackouts or malfunction, the ice may melt
and leak out. If you experience this problem,
remove the ice in the ice box and clean the
box.

A\

e The product may not discharge water during
first operation. This is caused by the air in
the system. The air in the system must be
discharged. To do this, push the water fountain
trigger for 1-2 minutes until the fountain
discharges water. The initial water flow may be
irregular. The water will flow normally once the
air in the system is discharged.

WARNING: The product’s water system
should be connected to cold water line
only. Do not connect to hot water line.

e The water may be cloudy during first use of
the filter; do not consume the first 10 glasses
of water.

e You must wait approximately 12 hours to get

cold water after first installation.

The product’s water system is designed

for clean water only. Do not use any other

beverages.

It is recommended to disconnect the water

supply if the product will not be used for long

periods during vacation etc.

e [f the water fountain is not used for a long
time, the first 1-2 glasses of water received
may be warm.

5.8. Drip tray

(optional)

The water dripping from the water fountain
accumulates on the drip tray; no water drainage is
available. Pull the drip tray out or push on the edges
to remove the tray. You may then discharge the water
inside the drip tray.

YU _og- = ol
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5.9. Zero degree compartment
(Optional)

Use this compartment to keep delicatessen

at lower temperatures or meat products for
immediate consumption. Do not place fruits and
vegetables in this compartment. You can expand
the product's internal volume by removing any
of the zero degree compartments. To remove the

compartment, simply pull forth, lift up and pull out.

5.10.Vegetable bin

The refrigerator's vegetable bin is designed to
keep vegetables fresh by preserving humidity.
For this purpose, the overall cold air circulation is
intensified in the vegetable bin. Keep fruits and
vegetables in this compartment. Keep the green-
leaved vegetables and fruits separately to prolong
their life.

5.11. Blue light

(Optional)

The product's vegetable bins comprise blue

light. The vegetables in the bin will continue
photosynthesize under the blue light's wavelength
effect and remain live and fresh.

5.12.lonizer

(Optional)

The ionizer system in the cooler compartment's
air duct serves to ionize the air. The negative
ion emissions will eliminate bacteria and other
molecules causing odour in the air.

5.13.Minibar

(Optional)

The refrigerator's minibar door shelf can be
accessed without opening the door. This will
allow you to easily take frequently consumed
food and beverages from the refrigerator. To open
the minibar cover, push with your hand and pull
towards yourself,

WARNING: Do not sit, hang or place
heavy objects on the minibar cover. This

may damage the product or cause you to
be injured.

To close this compartment, simply push forward
from the upper section of the cover.

5.14.0dour filter

(optional)

The odour filter in the cooler compartment's air
duct will prevent undesirable odour formation.
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5.15.lcematic and ice storage box
(Optional)

Fill the icematic with water and put in place.
The ice will be ready after approximately two
hours. Do not remove the icematic to take the
ice.

Turn the buttons on the ice chambers right-
hand side by 90°; the ice will fall to the ice sto-
rage box below. You may then remove the ice
storage box and serve the ice.

The ice storage box is intended for
storing ice only. Do not fill with water.
Doing so will cause it to break.

(i
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5.16.Ice-maker

(Optional)

Ice maker is located on the upper section of the
freezer cover.

Hold the handles on the sides of the ice stock
reservoir and move up to remove.

Remove the ice-maker decorative lid by moving
up.

OPERATION

To remove the ice reservoir

Hold the ice stock reservoir from the handles, then
move up and pull the ice stock reservoir. (Figure 1)
To reinstall the ice reservoir

Hold the ice stock reservoir from the handles, move
with an angle to fit the sides of the reservoir to their
slot and make sure that the ice selector pin is moun
properly. (Figure 2)

Push downwards firmly, until there is no space left

up

ted

between the reservoir and the door plastic. (Figure 2)

If you have difficulty in refitting the reservoir, turn the

rotary gear 90° and reinstall it as shown in the figur
Any sound you hear when the ice drops into the
reservoir is a part of normal operation.

e3.
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90°

Figure 3

When the ice dispenser does not work
properly

If you do not remove ice cubes for a long time, they
will cause formation of ice chunks. In this case, please
remove the ice stock reservoir in accordance with the
instructions given above, seperate the ice chunks,
discard the inseparable ice and put the ice cubes back
into the ice stock reservoir. (Figure 4)

Figure 4

When ice does not come out, check for any ice stuck
in the canal and remove it. Regularly check the ice
canal to clear the obstacles as shown in the figure 5.
When using your refrigerator for the first time or when
not using it for an extended period of time Ice cubes
may be small due to air in the pipe after connection,
any air will be purged during normal use.

Discard the ice produced for approximately one day
since the water pipe may contain the contaminants.

|

Figure §

Caution!

Do not insert the hand or any other object into the ice
canal and blade since it may damage the parts or hurt
the hand.

Do not let the children hang on the ice dispenser or the
ice maker since it may cause an injury

To prevent dropping the ice stock reservoir use both
hands when removing it.

If you close the door hard, it may cause water spilling
over the ice stock reservoir.

Do not dismount the ice stock reservoir unless it is
necessary.

If there is a lockout (ice does not come from

the refrigerator) while taking broken ice, try

to take cubed ice.

Then it will be suitable for taking broken ice

again.
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While taking broken Ice, cubed ice may
come first. There is a case of coming cubed
ice while taking broken ice.

Freezer door on front of the ice machine can
create a light snow and film layer.

This is normal, it is recommended to clean
without waiting for a long time.

The water is filled with water over time in
the lower zone of the water dispenser. It

is recommended to clean the water within
this zone periodically.

While the ice falls from the ice storage
reservoir, the sound is normal and does not
indicate that the product is problematic.
The blade mechanism inside the ice bank is
sharp and can cut your hand.

If the ice dispenser does not provide ice, the
ice may be stuck together, remove the tank
and clean it again.

Ice type cannot be changed on the display when the

ice trigger is pressed to obtain ice. Release the trigger,

change the ice type on the display and obtain ice

again.
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5 17.Freezing fresh food
To preserve food quality, the food items placed
in the freezer compartment must be frozen as
quickly as possible, use the rapid freezing for
this.

e Freezing the food items when fresh will extend
the storage time in the freezer compartment.

e Pack the food items in air-tight packs and seal
tightly.

e Make sure the food items are packed before
putting in the freezer. Use freezer holders,
tinfoil and damp-proof paper, plastic bag
or similar packaging materials instead of
traditional packaging paper.

e Mark each food pack by writing the date on the
package before freezing. This will allow you to
determine the freshness of each pack every
time the freezer is opened. Keep the earlier
food items in the front to ensure they are used
first.

e Frozen food items must be used immediately
after defrosting and should not be frozen again.

¢ Do not free large quantities of food at once.

5.18.Recommendations for

storing frozen foods

The compartment must be set to at least -18°C.

1. Place the food items in the freezer as quickly
as possible to avoid defrosting.

2. Before freezing, check the “Expiry Date” on
the package to make sure it is not expired.

3. Make sure the food’s packaging is not
damaged.

5.19.Deep freezer details

As per the IEC 62552 standards, the freezer must
have the capacity to freeze 4,5 kg of food items at
-18°C or lower temperatures in 24 hours for each
100 litres of freezer compartment volume. Food
items can only be preserved for extended periods
at or below temperature of -18°C . You can keep
the foods fresh for months (in deep freezer at or
below temperatures of 18°C ).

The food items to be frozen must not contact

the already-frozen food inside to avoid partial
defrosting.

Boil the vegetables and filter the water to extend
the frozen storage time. Place the food in air-tight
packages after filtering and place in the freezer.
Bananas, tomatoes, lettuce, celery, boiled eggs,
potatoes and similar food items should not be
frozen. Freezing these food items will simply
reduce the nutritional value and food quality,

as well as possible spoiling which is harmful to
health.

Freezer Cooler
Compartment | Compartment Descriptions
Setting Setting
-18°C 4°C This is the default, recommended setting.
-20,-22 or 4°C These settings are recommended for ambient temperatures
-24°C exceeding 30°C.
. o Use this to freeze food items in a short time, the product will reset to
Rapid Freeze 40 previous settings when the process is completed.
-18°C or colder 290 Use these settings |f you believe the cooler compar’[mer)t is not cold
enough due to ambient temperature or frequently opening the door.
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The lamp(s) used in this appliance is not suitable

for household room illumination. The intended
purpose of this lamp is to assist the user to place
foodstuffs in the refrigerator/freezer in a safe and
comfortable way.

5.20.Placing the food

Freezer Various frozen goods including
compartment | meat, fish, ice cream,

shelves vegetables etc.

Cooler Food items inside pots, capped
compartment | plate and capped cases, eggs
shelves (in capped case)

Cooler

compartment Eg\glrlaar;t; packed food or

door shelves 9

Vegetable bin | Fruits and vegetables

Fresh food
compartment

in short notice)

Delicatessen (breakfast food,
meat products to be consumed

5.21.Door open alert
(Optional)

An audible alert will be heard if the product's door

remains open for 1 minute. The audible alert will

stop when the door is closed or any button on the

display (if available) is pressed.
5.22.Interior light

Interior light uses a LED type lamp. Contact the

authorized service for any problems with this lamp.
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n Maintenance and Cleaning

Cleaning the product regularly will prolong its
service life.

/\

WARNING: Disconnect the power
before cleaning the refrigerator.

Do not use sharp and abrasive tools,
soap, house cleaning materials,
detergents, gas, gasoline, varnish and
similar substances for cleaning.

Melt a teaspoonful of carbonate in
the water. Moisten a piece of cloth
in the water and wring out. Wipe the
device with this cloth and dry off
thoroughly.

Take care to keep water away from
the lamp’s cover and other electrical
parts.

Clean the door using a wet cloth.
Remove all items inside to detach
the door and chassis shelves. Lift the
door shelves up to detach. Clean and
dry the shelves, then attach backin
place by sliding from above.

Do not use chloric water or cleaning
products on the exterior surface and
chrome-coated parts of the product.
Chlorine will cause rust on such
metallic surfaces.

Do not use sharp, abrasive tools,
soap, household cleaning agents,
detergents, kerosene, fuel oil,
varnish etc. to prevent removal and
deformation of the prints on the
plastic part. Use lukewarm water and
a soft cloth for cleaning and then
wipeitdry.

6.1. Preventing Bad Odour
The product is manufactured free of any
odorous materials. However, keeping the food in
inappropriate sections and improper cleaning of
internal surfaces may lead to malodour.
To avoid this, clean the inside with carbonated
water every 15 days.
e Keep thefoods in sealed holders.
Microorganisms may spread out
of unsealed food items and cause
malodour,
e Do not keep expired and spoilt foods
in the refrigerator.

6.2. Protecting Plastic Surfaces

Qil spilled on plastic surfaces may damage the
surface and must be cleaned immediately with
warm water.
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Troubleshooting

Check this list before contacting the service. Doing so will save you time and money. This list includes
frequent complaints that are not related to faulty workmanship or materials. Certain features mentioned
herein may not apply to your product.

The refrigerator is not working.

e The power plug is not fully settled. >>> Plug it in to settle completely into the socket.
¢ The fuse connected to the socket powering the product or the main fuse is blown. >>> Check the
fuses.

Condensation on the side wall of the cooler compartment (MULTI ZONE, COOL, CONTROL and FLEXI ZONE).

e The environment is too cold. >>> Do not install the product in environments with temperatures
below -5°C.

e The door is opened too frequently >>> Take care not to open the product’s door too frequently.

e The environment is too humid. >>> Do not install the product in humid environments.

e Foods containing liquids are kept in unsealed holders. >>> Keep the foods containing liquids in
sealed holders.

e The product’s door is left open. >>> Do not keep the product’s door open for long periods.

e The thermostat is set to too low temperature. >>> Set the thermostat to appropriate temperature.

Compressor is not working.

e |n case of sudden power failure or pulling the power plug off and putting back on, the gas pressure
in the product’s cooling system is not balanced, which triggers the compressor thermic safeguard.
The product will restart after approximately 6 minutes. If the product does not restart after this
period, contact the service.

e Defrosting is active. >>> This is normal for a fully-automatic defrosting product. The defrosting is
carried out periodically.

e The product is not plugged in. >>> Make sure the power cord is plugged in.

e The temperature setting is incorrect. >>> Select the appropriate temperature setting.

e The power is out. >>> The product will continue to operate normally once the power is restored.

The refrigerator's operating noise is increasing while in use.

e The product’s operating performance may vary depending on the ambient temperature variations.
This is normal and not a malfunction.

The refrigerator runs too often or for too long.

e The new product may be larger than the previous one. Larger products will run for longer periods.

e The room temperature may be high. >>> The product will normally run for long periods in higher
room temperature.

e The product may have been recently plugged in or a new food item is placed inside. >>> The
product will take longer to reach the set temperature when recently plugged in or a new food item
is placed inside. This is normal.

e |arge quantities of hot food may have been recently placed into the product. >>> Do not place hot
food into the product.

¢ The doors were opened frequently or kept open for long periods. >>> The warm air moving inside
will cause the product to run longer. Do not open the doors too frequently.

e The freezer or cooler door may be ajar. >>> Check that the doors are fully closed.

The product may be set to temperature too low. >>> Set the temperature to a higher degree and
wait for the product to reach the adjusted temperature.

e The cooler or freezer door washer may be dirty, worn out, broken or not properly settled. >>>
Clean or replace the washer. Damaged / torn door washer will cause the product to run for longer
periods to preserve the current temperature.

The freezer temperature is very low, but the cooler temperature is adequate.
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¢ The freezer compartment temperature is set to a very low degree. >>> Set the freezer
compartment temperature to a higher degree and check again.

The cooler temperature is very low, but the freezer temperature is adequate.

¢ The cooler compartment temperature is set to a very low degree. >>> Set the freezer
compartment temperature to a higher degree and check again.

The food items kept in cooler compartment drawers are frozen.

e The cooler compartment temperature is set to a very low degree. >>> Set the freezer
compartment temperature to a higher degree and check again.

The temperature in the cooler or the freezer is too high.

¢ The cooler compartment temperature is set to a very high degree. >>> Temperature setting of the
cooler compartment has an effect on the temperature in the freezer compartment. Wait until the
temperature of relevant parts reach the sufficient level by changing the temperature of cooler or
freezer compartments.

¢ The doors were opened frequently or kept open for long periods. >>> Do not open the doors too
frequently.
The door may be ajar. >>> Fully close the door.
The product may have been recently plugged in or a new food item is placed inside. >>> This is
normal. The product will take longer to reach the set temperature when recently plugged in or a
new food item is placed inside.

e Large quantities of hot food may have been recently placed into the product. >>> Do not place hot
food into the product.

Shaking or noise.

e The ground is not level or durable. >>> If the product is shaking when moved slowly, adjust
the stands to balance the product. Also make sure the ground is sufficiently durable to bear the
product.

e Any items placed on the product may cause noise. >>> Remove any items placed on the product.

The product is making noise of liquid flowing, spraying etc.

¢ The product’s operating principles involve liquid and gas flows. >>> This is normal and not a
malfunction.

There is sound of wind blowing coming from the product.

¢ The product uses a fan for the cooling process. This is normal and not a malfunction.

There is condensation on the product's internal walls.

¢ Hot or humid weather will increase icing and condensation. This is normal and not a malfunction.

e The doors were opened frequently or kept open for long periods. >>> Do not open the doors too
frequently; if open, close the door.

e The door may be ajar. >>> Fully close the door.

There is condensation on the product's exterior or between the doors.

¢ The ambient weather may be humid, this is quite normal in humid weather. >>> The condensation
will dissipate when the humidity is reduced.

The interior smells bad.
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e The product is not cleaned regularly. >>> Clean the interior regularly using sponge, warm water and
carbonated water.

e (Certain holders and packaging materials may cause odour. >>> Use holders and packaging materials
without free of odour.

e The foods were placed in unsealed holders. >>> Keep the foods in sealed holders. Micro-organisms
may spread out of unsealed food items and cause malodour. Remove any expired or spoilt foods from the
product.

The door is not closing.

Food packages may be blocking the door. >>> Relocate any items blocking the doors.
The product is not standing in full upright position on the ground. >>> Adjust the stands to balance
the product.

e The ground is not level or durable. >>> Make sure the ground is level and sufficiently durable to
bear the product.

The vegetable bin is jammed.

e The food items may be in contact with the upper section of the drawer. >>> Reorganize the food
items in the drawer.

If The Surface Of The Product Is Hot.

e High temperatures may be observed between the two doors, on the side panels
and at the rear grill while the product is operating. This is normal and does not
require service maintenance!Be careful when touching these areas.

your vendor or an Authorised Service. Do not try to repair the product.

Q WARNING: If the problem persists after following the instructions in this section, contact
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